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DR. WALLENS

EIN ZOL

AN pécsi f6rabbi:

UJ ESZTENDO — UJ SZELLEM

Fordul az év s mégegyszer végigtekintink a régin, az
Otezerhétszazharmon. Sok gond és megprobaltatas volt
benne. Ez az esztendd most elmualt, de élményeinek emléke

kell, bogy itt lebegjen kozottink, mint jovObeli cseleke-
deteink sarkald ereje.
Orségvaltas a naptarban. Az id6k mélyébe hull ismét

egy ev, aneélkidl, hogy enyhilt volna viszontagsagos életlnk.
Ez a tovatin® esztendGé felvetett egy sereg hitéleti problé-
mat s most elmegy anélkil, hogy akarcsak egyet is meg-
oldott volna. Itthagyta a kérdGjelek egész erdejét, a fel-
kialtojelek valésagos tengerét. Nehéz esztend6é volt. Tul-
éltuk s most varjuk az Ujat. Uneszane taukef imadsaggal
koszontjuk lés a boruch habo Istenhozottjaval fogadjuk az
Otezerhétszaznégyet. Lapjai fehérek. Még Iratlanok. Tehat
reménykedhetink. Joésoljunk is? Erre nincsen semmi szuk-

seg. Mi nem josolgatunk. Mi hiszink. Els6sorban az Isten-
ben. Es éppen azért, mert Obenne hisziink, azért hiszink
az 0 teremtmeényében is: az emberben. Nincs is itt szikség
semmi josolgatasra. Hinni kell. Az emberiségben, az ember-
ségessegben, a josagban, a szeretetben, a szabadsagban, az
Igazsagban, a tisztességben, a munka megbecsiléseben,
a kenyeérben.

Raus haséndé napjan ellizink a lelkiinkb&l minden szo-
moruasagot. Fulinkbe csendil az uneszane taukef imad-
sdga: ,,elvonulunk a Mindenhaté el6tt, mint Merdn fiaiii.
Tudjuk, hogy, amint boélcseink magyarazzak, ,,meredeken"
at visz az utunk. De a tiszta eszmék magassagaba vezeto
meredeket nem cseréljuk fel a hazugsag kényelmesen sima
osvenyeivel. Szent a hitink, hogy a divatos frazisvirdgok
el fognak szaradni halando eltltet6ikkel egyitt, de minden
mulanddsagon tul 6rokig megmarad az Isten.

Egy masik magyarazat szerint Ggy vonulunk el ezen a
napon az lIsten szine el6tt, mint a juhnydj, amely bdlcseink
értelmezésében az Osszetartozas, az egydutterzés kifejezo
jelképe.

Ne felejtsuk el tehat, hogy lelki kozdsség vagyunk.
Tal kell néznink a szldkreszabott helyi, hitk6zségi kerete-
ken. Meg kell hallanunk egymas hivasat, egyhazszervezeti,
hitéleti, iskolai, jotékonysagi kérdésekben. Meg kell halla-
nunk az Osi Fold szavat, mely munkara hiv. A legkisebb

és legtavolabb es6é zsido szorvanynak is éreznie kell, hogy
6 az él6 magyar zsidosag szerves alkatrésze és problémai

mogott haromnegyedmillio  testvere all. A Kelal Jiszroél:
a zsido kozugyek iranti kotelességteljesités, a belso lelki
fegyelmezés, ez az Ujév parancsszava.

A talmud egyik mestere a ,,Merdn fiai" Kifejezésnek
egy harmadik értelmet is ad és David seregére vonatkoz-
tatja. Most, amikor haromszazhatvan6t holnap all el6ttink
a titok félelmetes fenségével, lépjunk elébe bator hittel és
harcrakész odaadassal, mint David hadseregének hsései. Nem
elég a szb. Tettekre van szikség, hogy megtudjuk segiteni
egymast. Er6re van szikség, hogy legy6zzik a lelki fer-
tGzéseket.

Ne felejtsik el tehat, hogy amikor e szent napok ahi-
tatdban elvonulunk a Teremtd el6tt, gy megyunk el eldtte,
mint az egyéni cselekedeteiért felelG6s, meredeken Jaro
ember. Ugy Iépjunk el az Orok Bird el6tt, mint a zsiddsag
nagy nyajanak tagjai, akiknek kozdsségi kotelességeink van-
nak. Es legyiink David seregének a katonai, akik harcos
szolgalatra és aldozatra is készek wvagyunk zsiddésagunkeért.

. Ujesztend6 napjan ra kell mutatnunk arra a meg-
dobbenté kodzombdossegre, amellyel a kikristalyosodott zsido
sajatossagok feledésbe mertlését nézzik. Ezekben a zsido
sajatossagokban benne van a legmagasabb rendd életszem-
lélet rendszere, tObbezeresztendés mdlvel6dés Onérzete, tu-
datosult 0sztonok nemessége, a josag és az irgalom elve, a
csaladiassag, az emberies gondolkozas, a megbocsatd szere-
tet és a meg nem alkuvé hidség. Réviden azt mondhatnam:
henne van mindaz, amit
nevezunk.

Kohn Zoltan azt irja fegutébbi cikkében: ,,Nem mi
cseleksziink, hanem az események cselekedtetnek bennin-
ket; nem azok vagyunk, amivé tudatosan lenni akarunk,
hanem azza leszink, amivé rajtunk kivul allé okoknal fogva
kényszerulunk . . .“ ,,A zsidésdg ma nem hittel-félelemmel,
remegve tisztelt, 0©Orok, megnemhaladott szellemi értékek
mamoros féltése: szentség, hit, vallasos hddolat, kultura-

szeretet, egyszoval egy bizonyos fajta szellemi dionizia
lelekb6l fakadd szomjusaga tobbé, mint volt hajdanan, ha-
nem tolunk fliggetlen erdétényezOk sorsalakitd végzete.”
Nagyszerl diagnézis. Teljesen igaza van. Mi mindig
csak azt akarjuk, amit masok akarnak. Miért? Miért akar-

gyljténéven zsid6 felfogasnak

* Mualt és Jovlo, 1943. augusztus.
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juk elvesziteni Onmagunkat? A kialakult zsid6 kultara
muvelése nemcsak sajat szellemi eértékeinknek a megbecsu-
lése, de az egyetemes emberi mulvelddésnek is haszna és
érdeke. Olyan zsido szellemre van szikség, amely tud is
és akar is zsido lenni. Shaiv Don Juan-janak spanyol grandja
az egi udvosséget nem veszi sokba, de arra biszke, hogy
szoboralakjaban majd orokig €él. Mi nem helyezkedhetlink
arra az allaspontra, hogy mert eddig is eltengddtink ebben
a haldokl6 tunyasagban, ezentul se mozduljunk ki bel6le,
hogy kovesedjunk meg tehetetlen kdzonyosségunkben, mint
ama spanyol grand, igy is bebiztosithatva életiinket és altas-
suk el a lelkiink mélyén felsikolté zsidé hangot.

Uj fejl6désre és 0j szellemre van szikség. A fejlGdést
nem lehet penészvirdgos jelszavakkal megkotbézni és nem
szabad rozsdas bilincsekkel beéklyoba verni. A multnak
minden kincsét hianytalanuul magunkkal kell vinni a hala-
das utjan egy 0j jovo felé. Az eurdpai kulturasszimilacio
nem jelenthet ©Ongyilkossagot. Nem jelentheti sajat hitink
elsekélyesitését, nem jelentheti sajat szellemink letagada-
sat, nem jelentheti sajat kultirank elhomalyositasat és nem

jelentheti legdragabb lelki kincseink tudatlan és felUletes
elkotyavetyéléseét.
Alkoto, pozitiv zsido szellemre, hatarozott zsido élet-

modra, eredetien zsido lelkiségre és a kozosség termeésze-
tességét torténelmi tudattal atérzé zsidé életstilusra van

szukség, nem pedig a mdrostos
édeskés hangulatokra, elmosodoé

potanyagokra: tovatind
esztétikai hatasokra, él-

ményszerld szinrajzokra és mozgatd eszmek nélkul elilland
kegyelet-narkotikumra.
Egyetlen utunk van: egyetemes jelleglG és univerzalis

erej eszmei tanitasaink,
torténelmi mualtunkbol

sorsk6zosségi hagyomanyaink és
taplalkozé életstilusunk lelki, val-
lasi, szellemi, erkdlcsi és kulturalis bels6 rendszerének és
a régi teljes zsidd valladsossag kuls6é szeépségének a mara-
déktalan vallaldsa és apolasa. Ha ezt nem vesszuk tudoma-
sul, akkor kibesz élhetetlen felel6sség szakad rank a mulasz-
tasunk folytan bekovetkez6 egyéni megtantorodasokeért és

kozosséglink megrenduléséért.
Példatlanul viharos vizeken

hajoja. Uj parancsok,

indul el az Qjesztendd
uj feladatok varnak rank. Ne lan-

kadjunk el. Ne ejtsuk ki keziunkbsOl a zaszlot. Teljesitse
mindenki szenvedélyes szeretettel a Kkotelességét a maga
posztjan. Akarmilyen sotét is az eg, nem hulltak le a csil-
lagok. Ezt tanitja a fizika torvénye. Ezt hirdeti a jo6zan
ész.

Ne alkudozzunk. Ne bolcselkedjink. Ne kételkedjunk.
Ne essunk kétsegbe. Dolgozzunk felelGsségtudattal. A tobbi
mar nem mirank tartozik.

A vilagtorténelem hajojanak kormanyrudjat nem ha-
landé emberfidk vezetik, hanem az Orok Isten iranyitja.

Geskel Saloman: Unnepi gyertyak
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SOS ENDRE:

MAKAI EMIL KIADATLAN VALLASOS ENEKEI
(DR. HELLER BERNAT IRATGYUJTEMENYEBOL)

A szizadfordulo évében jelent meg Makai Emil els6é verskotete. A cime igy hangzott: Valldsos énekek. Kiado-
ként az Athenaeum R.-Tars. Konyvnyomdaja volt feltintetve. A vékony kis konyv élén a kovetkez6d dedikacid allott:
.ozeretett tanaranak, Banoczi Jozsef urnak forro halgja és tisztelete jelédl.”

Az 1900-as Vallasos énekek-et egy fiatal rabbindvendék irta, akib6l — nem lett rabbi. A papjel6lt csakhamar
palyat valtoztatott és Ujsagironak ment. Miel6tt azonban végleg Uj utakra lépett volna, elkészitette még a Zsido Kkol-
t6k cimd antolégiat és az Enekek éneke atkoltését.

A Vallasos énekek-ke\, a Zsido kolt6k-kel és az Enekek éneké-vel Makai Emil lényeges helyet foglalt el és
érdekes szerepet jatszott a magyar zsido irodalom torténetében. Legyunk igazsagosak: a helyzeti energia, melyet kép-
viselt és a szerep, amelyet betolt6tt, fontosabbak mai szemsz6gb6l nézve, mint alkotasainak esztétikai értéke.

Makai Emil egy elzsidotlanodd zsidosag szamara mert vallasos énekeket irni Esztend6kon at keszilt erre a fel-
adatra. A kozelmultban elhdnyt nagy tuddésunknak, dr. Heller Bernatnak a hagyatékdban dr. Scheiber Sandor duna-
foldvari f6rabbi, akit a csaldad a Mester iratgyljteményének a feldolgozasaval megbizott, t6bb dokumentumot talalt
erre vonatkozdéan. Ezeket a dokumentumokat dr. Heller Imre most rendelkezésemre bocsatotta, tekintettel arra, hogy
— Sebestyén Karolyon és Rubinyi Modzesen kivil — talan én foglalkoztam legtébbet Makai Emillel, akir6l tavaly
nagyobb tanulmanyt is irtam (Makai Emil. Halalanak negyvenedik évforduléjara. Libanon, 1942.)

Milyen Makai-kéziratok kerultek napvilagra dr. Heller Bernat fidkjabol?

Mindenekel6tt napfényre jutott két olyan levél, amelyet Makai Emil (vagy ahogy akkor nevezte magat: Fischer
Emil) a pesti hitk6zség tudos forabbijahoz, dr. Kohn Samuelhez intézett, akit felkért valldsos énekeinek atnézésére.
Amikor ez a két levél irdédott, a polgari idészamitds 1888 ik esztendejét jegyezték fel a naptarak. A Vallasos énekek
cimd kotet pedig csak két esztenddvel kés6bb jelent meg.

Makai Emil eredetileg sokkal bdOvebb terjedelmd, minden UGnnepre részletesen kiterjedd verssorozat kiadasara gon-
dolt. Az Athenaeum azonban csak kisebb és — hogy ugy mondjuk — vilagiasabb kotetet megjelentetésére volt haj-
landdé. Nem lehetett tehat az istentiszteleti rendnek megfelelé gydjteményt publikalni. (Makai Emil, példaul, kulon
énekeket készitett az egyes Unnepekkel kapcsolatosan az istentisztelet minden mozzanatdhoz. Maéas éneket irt ,,a Tora
kivétele el6tt”-re és ,,a Tora visszahelyezése utan'-ra, stb.)

A Valladsos énekek elmaradt, szélesebb alapokra tervezett kiadasahoz Makai Emil mar 1888-ban sok olyan kol-
teményt irt, ami a végleges kotetbe azutan nem kerllhetett. E koltemények kozil, amelyek ugyancsak dr. Kohn
Samueltdl jutottak dr. Heller Bernat birtokaba, adok kozre az alabbiakban hat darabot. Hat kiadatlan vallasos éneket.
Meghatddottan masoltam le a régi, sarguld lapok apré betdit.

Ne felejtsik el: ezek az énekek 1888-ban irodtak! Olyan id6szakban, amikor Babits Mihély, Kosztolanyi
Dezs6 és Toth Arpad még nem alkottak meg a modern mdforditasi nyelvet, amelynek alkalmazasa kés6bb a régi
-héber kolték atlltetését is konnyebbé tette és elbmozditotta a vallasos hangulatok, bibliai képek, zsoltaros fordulatok
felhasznalasat, lerogzitését, kifejezését a magyar irodalomban. .. Makai Emil — bar ma kissé primitiv hangszerele-
stinek és kozhelyeket éneklének tlnik fel — 1888-ban komoly széblivész és nyelvmiivész volt, akit a maga idejé-

ben nemigen szarnyaltak tul. Az itt kovetkez6 hat verse
kesség mindazok szamara, akik a verseket 1943-ban

SZOMBATON

(A TORA KIVETELE ELOTT)

Hlség, te néked, népunk zaszlaja,
Te konyvek konyve, nagy tanok tana,
Te élet faja, ég-fold tudomanya,
H(ség te néked, Isten adomanya.

E zaszlot vittik ezred éveken,

E zaszIl6t hittuk tenger vészeken,
Ezer veszélyben hidn mellette allvan,
E zaszlo vitt &t sors ezer viszalyan.

Békében gonddal, hiven 0Orizok,

S szivunkbe zartuk, jévén zord idok,
Ellen ha tort rank, fennen lobogtattuk
S vivmanyait az embernemnek adtuk.

Légy aldva, néplnk tiszta zaszlaja,
Oh t6led el nem partolunk soha,

S te, kit imad az 6rokkévalésag,

Oh aldd meg népunk buszke lobogdjat.

irodalomtorténeti dokumentum és szellemtorténeti érde-
szeretik.

WMHLIr

(A TORA VISSZAHELYEZESE UTAN)

Te vagy, ki vezérled e palya szulottjét,
Csak tukrod a vegtelen és az oOroklét,
Mind vissza ragyogja fenségteli képedy,
Hodolva, imadva elismer a néped.

Te vagy az egyetlen és Te vagy a minden,
Aépeddel, a hdvel, Te 6rokos frigyben.
Oh nézz a szivinkbe, oh halld ez imat:
Senkit Te kiviled e nép nem imad!

Senkit Te kivuled, ki hat nap alatt
Alkottad a foldet s a csillagokat,

S 0Orokkon orokké intézed a rendet,
Melyben a vilagdr bolygoi kerengnek.

Te vagy, ki szivinket magadhoz emelted,
Te vagy, ki e népet egykor kiszemelted,
Hogy 6 legyen els6, ki hirdeti itt

A Te diadalmad', a Te tanaid'!
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NOS NISO.XO

(A TORA KIVETELE ELOTT)

A harsonaszora, a harsonaszora
Oh szallj ma magadba, ki vagyoi a jora!
A foldi halanddok itélete lészen,
Ne vard, mig az Urnak itélete készen.

Oh szallj ma magadba, gondolva jovodre!
Nincs vétek a foldon, mely titok ElGtte,
Meglatja sotétben nyomat a blnoknek,

S kiméri jovgjét a foldi szulottnek.

Villama a blno6st lesdjtja a mennybdl,
De szigorusaga s haragja megenyhl,
Szivunkbe) ha sarjad blnbanat, imadsag,
S jotett bizonyitja szivink javulésat.

Boruljon e nép hat EIlGtted a porba,

Konyorgve, szavad ne forditsd ma szigorra,

Kegyedbe flrodsszed a Benned hivoket,
S kimélje kegyelmed a tévedezoket.

V.

JOMKIIHH ESTEJEIK

132

Kibékulve ellenséggel,
Kibékulve folddel, éggel,
Tiszta szivvel ide térunk,
Mindenkit kiengesztelve,
Minden joval frigyre kelve,
TOled, Isten, aldast kérunk.

S. Fr. Beer: Sema Jiszréaél

Nincs kozottink sértd, sértett,
Nincs szivinkben ©6nzés, érdek,
Minden foldit elfeledtlnk,
Magaba szallt minden lélek

S szellem-vilag, szellem-élet,
Most a te lakoid lettink.

Feltarul, mit fatyol rejtett,
Vald lesz, mit szivink sejtett,
Ha Istenhez tér a szellem,

S lelkink erét, iranyt nyerve,
Ujra tudjja, hova, merre
Tartson itt e rengetegben.

S mig imgja szall az ajknak,
S mig a testnek vagya hallgat
S megtisztulva lejt a verunk:
Mindenkit kiengesztelve,
Minden joval frigyre kelve,

7 Oled, Isten, aldast kérunk!

V.

HOLDOGU TAk
LELKI ERVEERT

Szivink dobban meghatottan,
Holtakrol emlékezink.

Kik itt jartak, tiné arnyak,
Oh azokért kdnnyezunk.
Vigaszt lelni hogy is birjunk?!
Csak zokogunk, sirva sirunk.

A bun keresztil meégis rezdul
A vigasznak sugara,

Oh ki sejti, meg ki fejti,
Hol a boldogabb haza?!
Siron innen:' 6rok valas,

Ott tul: o6rok viszontlatas.

S e vilagban nem hiuban
Eltek, kizdtek a dics6k,
Ovéiknek és a hitnek

Védd fenntartdi 06k;

Es mi tartsuk fenn neviket,
S aldva aldjuk emlékuket.

Leborulunk, foldre hullunk
Te elb6tted, Istenlnk,

A jovOnket Te igy szétted,
Rendelkezz hat mi vellnk.
Siron tul és siron innen
Benned bizunk, o6rok Isten.

VI.

SZURKOST ESTEJEK

Halat rebegnek ajkaink Te néked,
Aki josaggal arasztod el néped,

Ki satrat és gyumolcsot adsz nekink,
Oltalmazo6, taplalé Istentunk.

A sivatagban midon bujdokoltunk,

Hajléktalan bolyongdk ott se voltunk,
S legyen a sorsunk barmily mostoha,
Az Ur kegyelme el nem hagy soha.

Hajlékot nyujt a pusztadn téveddnek.
Gyumolcsot, kenyeret az éhezdnek,
Termést a foldnek, aldassal teli —
Ki népe sorsat sziven viseli.



MARTIN BUBER:

UJEVI PREDIKACIO (BAL-SEM LEGENDAIBOL)

Az év els6 napja delelon allt és a levegdt betoltotte
a sofar zengése. Minden utca visszhangzott téle: sOt, a
tanitvanyok koézil nem egy latni is vélte, amint a hangok
kilonos, izz6 fénykoroket vonnak a koradszi nap $Szlrke-
segebe. o

A BAal-Sém héazaban ott Ultek a tanitvanyok az O0sreqi,
bosszU asztal koril, amely labat a foldnek feszitette, ina —
ugy latszott — szilardabban, mint valaha, hogy igy dacol-
jon az id6vel. Egyesek kitekintettek a fénykorokbe, masok
felnéztek a megfeketedett falakra, mintha azt vartak volna,
hogy a kovetkezé pillanatban eltlinnek és feltarjak a titok
birodalmat.

Az ebédutani aldast mar befejezték és a Bal-Sém el-
kezdte az ujevi prédikaciot. A tanitvanyok nem tudtak az
arcaba nézni, de ha behunytak szemiuket, a szavak egymas-
utan eléjuk léptek és arca volt mindegyiknek: villamlo az
egyiknek, pokolsotét a masiknak, a harmadiknak tiszta és
szelid, mint Isten szeretete a vilag irant. Behunyt szemmel
ultek ott az ifjak és vének és figyeltek és lattak.

Es a Bal-Sém beszélt. A Bal-Sém hangja altalaban
olyan volt, mint mikor érc pendil az ércen halkan, csak
melységes ima kozben vegyult hozza néha a pacsirta dalo-
lasa. De az Ujév napjan Uj és mas volt a hangja. A sofar
lihegett belble, a sofar valt benne emberi hangga. EIl6szor
a tekia riaddja razta meg a lélek kapuit. A felszabadult lel-
ket agy olelték koral a sevarim hullamai, mint a vagy
remegése; a terua hangos ujjongasa szarnyalt vele a meg-
valtas felé.

Es az ige, amelyr6l a Bal-Sém beszélt,
volt: FUjj a nagy safarba, szabadulasunkral

FUjj a nagy sofarba — igy Kkialtott az Urhoz —, ha
az év kore gorbll és mindenek lelke lemertl a sOtétbe,
hogy uUjjaszilessék. Gyermekeid elsatnyultak a viharok lehel-
letét6l. A sivatag forrosadga Kkiszaritotta csontjukat. ime:
éved kore bezarul és a forduld sotétje kuldi mar hullamait;
fajj a nagy sofarba, 6, Urunk, 0j szlletésre!

A Te szenvedésed kinozta el kezliinket és gyenge lett
mar az életre. A Te bolyongasod (zte labunkat és mar szi-
lard talajon is ingadozik. Te kuldted a ferget szivinkbe és
féregragta lett, mint a beteg lomb. A Te kuldotted tette
homlokunkra kezét és gondolataink jégge dermedtek. Fujj
a nagy sofarba, 0, Urunk, szabadulasunkra!

Az Ur kuldottje felragadott engem éjjel és Kivitt és az
drben alltam. Az éj nagy teherként nehezedett vallamra és
az éj boinpolygott labam alatt. Es a kuldott szoélt: ,,Lass!"
A sotéetség eloszlott, kénnyedén alltam a viladgos UGrben és
lattam. Kort lattam ket mélység kozott — keskeny, kerek
hegygerincet. A kordn belul pedig voros mélység tarult fel,
mint egy Vvér-té és a koron Kkivil fekete meélység tatongott,
mint egy eéjtenger. Lattam: egy ember ment a hegygerin-
cen, mintha vak lett volna, ingadoz6 labbal, — két gyenge
keze jobbrol is, balrél is a mélységhez ért és melle Uveg-
b6i volt és lattam, hogy szive remeg, mint beteg lomb a
szélben és homlokan ott volt a jég bélyege. Es az ember
mind tovabb ment a hegygerincen, aneélkil, hogy jobbra-
balra nézne és mar kozel volt a kor végéehez, amely az
eleje is. Kialtani akartam, de latasom megbénitotta nyel-
vemet. Hirtelen felpillantott az ember, jobbra-balra nézett,
megbotlott és a mélységekbll karok emelkedtek, hogy meg-
ragadjdk. Ekkor a kuldott megérintette ajkamat, nyelvem
megoldodott és  felkialtottam: ,, Tard ki szarnyaidat és
repulj!4 Ekkor az ember Kitarta szarnyat és nem volt tébbé
gyenge és béna. A hegygerinc eltint laba alatt, a wvér
melységét elnyelték Isten forrasai, — az €] mélysége el-
oszlott Isten fényében, — és az Ur varosa volt ott, nyitva
mindeneknek.

ime: a kor a mi évunk. Keskeny, kerek hegygerincen
jarunk, ket meélyseg kozott és nem latjuk a mélységeket.
De ha elérink a gerinc végére, amely az eleje is, félelem
és remegés tor reank, mint az Ur vihara, az Ur villama

az ujevi ige

cikkazik végig a melységek felett, meglatjuk Oket és meg-
ingunk. De a sofar megzendul felettiink, megragadja lel-
kiinket és magaval viszi és minden egyes soOfarbang sok
lelket visz a szarnyan. Es a sofarhangok felszarnyalnak az
egekbe. Es az egek felfigyelnek és félelem és remegés tor
reqjuk, mint az Ur vihara és megharsan a vilagsofar. Es
a vilagsofar szarnyan viszi a lelket, amely a mi lelkeinkbdl
szlletett és a Messias lelke. A vilagsofar hangja felrepil
a titok birodalmaig, szarnyaval kopog a kapun, a kapu fel-
tarul — és nincs tobbé sem kapu, sem fal, hanem az Ur
varosa van ott, nyitva mindeneknek!
FUjj a nagy sofarba, 6, Urunk, a

*

lélek szlletésére!

A Bal-Sem hangja ugy zengett, mint a sofar, mig el
nem hallgatott. Azutan felkelt, szobajaba ment és bezar-
kézott. Vele egyitt felkeltek a tanitvanyok is és kimentek.
Ugy jartak az utcan, mint az almodok: ures tekintettel és
riadtan. Volt egy kis hazuk a varos szélén: ide szoktak 0sz-
szegyllni és elmélkedni az 6rok kérdésekrdl. Ilde mentek
most is és felettik lebegett a Haing szarnya.

Elt azonban akkor a Bal-Sém héazaban egy fil, akinek
Joszéf volt a neve, de mindenki csak Joszelenak hivta. Ami-
kor a Mester szobajaba vonult, tarsai pedig mind elmentek
a varos szélén levé hazukba, egyedil 6 maradt ott a hosszu
asztal mellett, mert nagyon is fiatal volt ahhoz, hogy a tob-
biek magukkal vigyéek elmélkedésuk helyére. Ott Ult a meg-
feketedett falak kozott és vallan érezte a Ha>ng szarnyat.
Es amikor a kés6é délutan els6 arnyai aranybarna remegést
vetitettek az asztal fehér téritGjére, Joszele a kezébe haj-
totta fejét, mert félt a Hang szarnyatol, amelyet vallan ér-
zett. Szorosan egymasba kulcsolt és szemére szoritott ujjai
sotetségbe boritottak, de a sotétsegben fény tamadt és ugy
énekelt hozza, mint a Hang, amelyt6l félt. Es mint amikor
a sokdaig visszafojtott konnyek nagyhirtelen feltornek, oly
robbané erdvel tdmadt Joszeléban az érzés: most, most jon
Masiach! A szoba kitagult, a falak eltiintek és a fia elott
fény sugéarzott szerte, mint egy Oriasi nap. Es Joszele a fény
felé rohant. De nyilaie, kijozanité fajdalomként allta utjat
az ajté. A fia egy pillanatig latta, amint keskeny hegygerin-
cen all, két mélység kozott, az Ur villama cikkazott el6tte
és 0 elborzadt és megingott. De akkor megragadta 06t az
Er6, a cherubok karmaival, és a Hang zugott és a fény a
szivébe hullott és langolt. Joszele Kinyitotta az ajtot és Ki-
futott; veégigfutott a varos utcain, rohanva futott, mig a
tanitvanyok hazaig nem ért. Itt megalldit, talpa, torka meg-
feszilt és ¢ felkialtott: ,,Masiach!4 De mély csend volt ko-
ralotte, csak az 6 hangja zengett és elenyészett, igen lassan
és olyan volt, mint a Hang, melynek szarnyat a vallan
érezte. Kényszeritette szemét, hogy feltekintsen és addig
er0ikodot, mig végre latott. Ott Ultek mind a tarsai, hosz-
szU, koriva sorban, mindegyikik szaja 06sszeszoritva, mind-
egyikik tekintete a tavolba nézett és egyikik sem mozdult.
Joszele hallotta, amint a hangja felkialt: ,,Most, most jon
Masiach!¥4 és hallotta, amint a hang elenyészik, dermedt
csendben. Ekkor a fia lelke felrepllt a Hang szarnyan, oda-
repilt az egyik tanitvanyhoz, keblére borult és Joszele igy
szolt: ,,Nachuin, emlékszel-e meéeg, hogyap bojtoltél sabbattol
sabbatig, hogy elhivd Masiachot? Emlékszel-e meég, hogy a
foldon fekudtél az utols6 napon és homlokodat a padozat-
hoz verted és én eljottem hozzad és egyutt sirtunk és imad-
koztunk? Nézd, jon Masiach!4 De amaz hallgatott. Ekkor a
Iélek elfordult tole, odarepult a masodikhoz, halantékahoz
simult és Joszele igy szolt: ,,Mendel, lattam egyszer, amint
tdz folé hajoltal, hogy furtjeid megperzsel6dtek a langon
és ajkad ezt suttogta: Masiach! Lattalak egyszer felemelt
karral, amint kezedet raztad az ég felé és ajkad ezt sut-
togta: Masiach! Mendel, most jon!4 De amaz hallgatott. Is-
mét elfordult a lélek, odarepult a harmadikhoz, végigsimitotta
kezét és Joszele igy szolt: ,,Meéir, hallottalak, amint varazst

133



Gztél a vizekkel és a szél suvoltésébe kialtottad sotét ige-
det. A varazst elmostadk a vizek és az igéet elfujta a szél. De
most, Meir, figyelj, most jon, hallod, hogy jon? Méir, men-
junk elébel4 De amaz hallgatott. Joszele ratekintett tar-
saira, leikével pillantott reajuk és latta: nem hallottdk sza-
vait, latta, amint figyelik tavoli léptek neszéet. Ott ultek,
hosszu, korivld sorban, figyeltek tavoli léptek neszét és a
tavolba pillantottak. Ekkor egyszerre reatort l0szeiére a
maganyossag, hideg, kemeény kezét a fil nyakara tette; a
kéz karmai testébe vajtak, a kéz ugy nehezilt nyakéara, mint
egy Oriasi, husbavajo pecsét. Es Joszele latta, amint a fény
kilebben szivéb6l és kihtiny. Es Joszele érezte, amint a
szarny lesorvad vallarol és lehull. Es Joszele szoIni akart,
de hang nem jott ki torkan. Es Joszele futni akart, de nem
tudta emelni labat. Es Joszele leilt a tobbiek kozé és a ta-
volba pillantott és figyelte tavoli léptek neszét.

igy ultek egyutt, mig feljottek a csillagok. Ekkor el-
mult roluk az igézet és visszatértek a varosba. Es Joszele
szobajaban allt, mintha vak lett volna, ingadozo labbal, két
gyonge keze jobbrdl is, balrél is a mélységhez ért és szive
remegett, mint beteg lomb a szélben és homlokan ott volt
a jég bélyege. Forditotta: G. Tolnai Eva

MEZEY BELA (1897—1943)

“ Az Ujabb magyar
zsidd6  szépirodalom
egy igeretének el-
vesztésérol kell' szo-
morodott szivvel be?
szamolnunk: Mezety
Béla, akinek tollatol
a magyar zsidésagnak
meég oly sok remélni-

valéja volt, aranylag
fiatalon, 46 éves ko-
rdban Nagyvaradon

varatlanul elhunyt.
Mezey Beéla Erdély-
b6l jott, Nagyvarad-
rol, az irodalmi te-
hetségek e nagy
kincsesbanyajabol. A
megszallas  két evti-
zede alatt egy sajat-
sagos, kulonds  szi-
nekben csillogdb ma-
gyar irodalom fejl6-
dott ki Erdélyben,
melynek hangjat, tartalmat és iranyat Erdély kilonleges
adottsagai szabtdk meg. Es ez a kilonleges transsylvaniai
jelleg nemcsak a magyar irodalomban jelentkezett, ha-
nem az erdélyi zsid6 irodalomban is. Es ennek az erdélyi
zsido szeépirodalomnak, az erdélyi zsidosadg lelkének volt
Mezey Béla egyik legjelesebb Kkifejezdje.

-

Mezey Béla csak két novellaskotetet hagyott reank:
az egyik az Osok és h6sok, a masik a Velencei aranyak
és egyeb elbeszélések cimet viseli. Ezekben a kotetekben
valéban azt kapjuk, amit a szerz6 igér: novelldkat. Es
ezekben a novellakban dramai fesziltseg, élet és cselek-
meny van.

Mezey Béla helyben és
kérnyezetbe és korba helyezi, helyesebben szemléli, ta-
lalja meg alakjait, ezeket a szorongatott, nyomortél gyo-
tort embereket, akik nem feltétlentl szerencsetlenek és
boldogtalanok, mert a maguk modjan, a maguk hitével,
mar gyerekkorukban megtalaljak és megszerzik azt az
egész életre szOl6 vigaszt, amely mint oOrokmécs, lelklk-
ben pislog egészen a sirig. Mezey Bélanak irdi erénye,
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iId6ben egymastol tavoleso

hogy pontosan ismeri a részleteket k¥ az arnyalatokat,
amelyek iradnyftjak és szabalyozzdk embereinek magan-
életét, foldi és égi kapcsolataikat, azt a csaladiasan meg-
hitt viszonyt, amelyben Istennel és azokkal a természet-
folotti személyekkel wvannak, akikrél azt hissziuk, hogy
vagyaikat, imaikat, konyorgéseiket és kéréseiket nagyobb
eredménnyel, kedvezObben, sikeresebben tudjak kozveti-
teni az ég Urahoz. De til a makony és malaszt értelem-
t6i  fuggetlen vilagan, Mezey Béla zsidd szivével meg-
érezte a szenvedések nagysagat akkor is, amikor az nem
rikitban szembed6tl, hanem “maganiigy: igen, maganigy
abban a szent és fenséges értelemben, ahogy az emberek
milliéi személy szerint kénytelenek elviselni betegségeket,
gyaszt, kidbrandulast és csalédast (Az a ravasz Reb Smajel).
Mezey Beéla a mivésze annak, hogyan Ilehet névtelen Kkis
zsidok maganugyeit a megiras, |kMejezé8, megjelenités
és abrazolas segitsegével koziggye tenni (Chajele mosto-
hat kap). Ne gondoljuk azt, hogy az életnek csak a sotét,
szomoru, kétségbeejtd és lever6 esemeényeit és szineit
keresi. Eszreveszi a mulatsagosat (A rendért letartdztatjak),
feljegyzi a humorosat (A fizet6 paciens) és egyutt orul
azokkal, akik a ,majdnem bajbol4 a ,biztos Orom# szi-
getére Usznak ki szerencsésen (Az én részvénytarsasagom,
Egy purimi ,,slachmonesz® torténete).

Ezek kozul sokra hosszU ideig fog visszaemlékezni
minden olvasd, mint olyan dolgokra, amelyekre szivesen
és orommel gondol az ember, mint mindenre, ami kedves
és bajos. Mert ez a két jelz6 oOmlik ki az emberb6l az
els6 pillanatban, amikor elolvasas utan leteszi Mezey Béla
konyveit.

-

Mezey Béla Erdélyben, a midveltségi korok talalkozo-
jaban élt s ez nyomot hagyott irasain is. Salom Asch,
Martin Buber és Mikszath Kalman tanitvanya volt. Mes-
tereinek hatdsa azonban nem fojtotta meg egyénisegeét.
Helyét Ujvari Péter és Kiss Arnold mellett latom, akik
most bizonyara szivesen fogadjak a mennyei folydirat

szerkesztOsegeben. Gerval Sandor

SZILAGY!| GEZA:

prologust
VAGY EPILOGUST?

irhatnak rolatok mar epilogust?

Zord torténelmetek sohase zarul,
S letetek vad csodjja folyton ont gyaszt.

irhatnak rolatok mar epiloégust?

A végtelenbdl ered utatok,

A végtelenen at kanyarog le-fol,
S végneélkul belereng a végtelenbe.

Nem irhatnak roélatok epilogust.

Nektek sok ezredév csak pillanat,
Millj6 vihar csak percnyi villanas volt.

Szazszor itélt halalra titeket
Hohérvegzet, de bardja mégsem oOlt meg.

Ti sose végzOk, 6rok ujrakezdok,
Mély multatok csak kezdet kapuja,
Kapu, mely tagasabb jov6re tarul.

S jovotok hosszabb lesz, mint multatok,
Ha hd&s-kemény lesz martir-akarastok.

Nem irhatnak roélatok epilogust,
Meég csak proldogust, még mindig prologust!



sass iréen. HEVESI SIMON, A PAP

A hitk6zség kiirta a palyazatot a Ruinbach-templom
rabbi-allasra. Utana — legaldbb is igy hallom — nem-
sokara Kkiirjak a palyadzatot a Dohany-templomban is.
Megprobaljak tehat majd, papot allitani Hevesi Simon
arvan maradt szoszékére. Bizony, nem lesz konny(l feladat.

Hevesi Simon alakja még annyira kozo6ttunk jar,
emléke még annyira €l6, hogy a vele valé @sszehasonlitas
példatlanul meghendikeppel mindenkit, aki utdédjaul je-
lentkezik. Ha pap lennék, semmikép se jelentkeznék a
helyére. Az olyan egyéniség, amilyen Hevesi Simon volt,
— a szokvanytél annyira elitd, — ha eltavozik az él6k
kozil, egyeniségének stilusat meghatvanyozza és az emle-
kezetben marvanyszer( szilardsaggal formalja meg. Hevesi
Simon a sz0széken ma mar Orok pozitara; lebilincsel6en

szép, elb6kel6, elegans lelkipasztor, sima es Kkifogastalan
diplomataja az Istennek. Minden utédja szamara Kkiva-
natos lemne, ha hasonlitani tudna hozza, de egyiknek

sem fog ez sikertlni. Mert a zsido pap, ugy, ahogy azt

Hevesi Simon 0Onmagaban
elénk allitotta, az 6 legsa-

jatabb és legegyénibb
mive volt. Vele szile-
tett és legaldbb s
egyeldre meg is halt
vele.

A Kkatolikus papi sti-
lus, a mod, ahogyan a ka-
tolikus pap Kkilso efi
bels§ cselekvéseivel  hi-
vatasat gyakorolja, évez-
redes tradicié  tudatos
eredménye, stilus, melyet
a katiolikus pap a vilag
minden részén épugy ma-
gara Olt a papnoveldében,
mint a reverendat. Tehet-
ség, clhivatottsag, becs-
vagy, buzgalom, szuggesz- |
tivitas, éarnyalatokat val-
toztathat ezen a stiluson,
a lényeg azonban ugyan-

az marad a kis falusi
plébanosnal csakigy, mint
a puspoknél, vagy érsek-

nél. A protestans papok-
nak is megvan a maguk,
fiatalabb és kozvetlenebb,

prédikatori stilusuk, mely
a protestans pasztorokat
is kozOs nyajja avatja,

egységes tomeggé teszi. Es
megvan a stilusa a diasz-

pora zsid0 papjanak is.
EbbSl a stilusbol noétt ki
Hevesi Simon. Alkotott valamit, ami szerintem tdbb, mint
papi hatdsa, tudomanyos mdvei, szonoki készsége, tanari

mikodése, kozéleti szereplése, mert mindez benne van,
mindez csupan egy-egy eleme az alkotasnak, amit Hevesi
Simon-stilusnak lehetne nevezni. Ezt a stilust meg kellene
Oriznie a szeminariumnak, Hevesi Simon tanitvanyainak eés
mindazoknak, akik kortarsai voltak s valami szerepik van
a Jove papi nemzedékek nevelésében. Fel kellene dolgozni
ezt a stilust irodalmilag és pedagdgiailag, meg kellene tar-
tani egy-egy késbébbi, eljovendd, fiatal pap szamara, aki
majd szellemi, lelki és fizikai adottsdgok birtokdban alkal-
massa valna arra, hogy egy U] Hevesi Simont Aallitson a
hivek elé. A zsid0 papot olyannak, amilyennek a Ilényeg
mellett format, az értelem mellett artisztikuinot, az egyé-
niség masszivitasa mellett az elegancia konnyedségét is ke-
res6, mdvelt, kulturalt zsido értelmiség, a maga lelki veze-
t6jét elképzelni tudja.

_ ‘Hevesi Simon _
(Csillag Istvan plakettje. Orszagos Magyar Zsidé Muzeum)

Nem egyszer gondolkoztam rajta, milyen mas ¢élet-
palydn tudtam volna még elképzelni Hevesi Simont?
Gondolom, talan egy nagy idegorvosnak. A papokhoz az
orvosok kozul leginkabb az idegorvos hasonlit, mert tudo-
manya muveészetbll és intuiciobol, irodalmi és filozéfiai
elemekbdl tevodik 6ssze. Az a nyugalom, az a mindig
egyenletes, nyajas szelidség, mely Hevesi Simon Iényébdl
sugarzott, idegorvosi rendel6ben is épp ugy hathatott volna
a lelkekre, mint a szdszeken.

Egy utcdban laktunk, atellenes hazakban. Nagyon
gyakran latam 06t ,,civilében, reggeli sétja alatt, a napos
oldalon. Nem zavartam meg azzal, hogy rakoszontsek; (ha
6 vett el6bb észre, lehetetlenség volt a kdszonésben meg-
el6zni;) néman mentem utana és figyeltem 6t. Sose lattam
sietni és sose lattam lomhan jarni. Ahogy ment, jarasaban
benne volt az egész ember: csupa harmonia és kiegyensu-
lyozottsdg. Ki nem hangsulyozott ,.én“ és megis képtelen

arra, hogy belevesszen a
tobmegbe. Az utca nagy,
szurkit6 olvasztokemencé-
je sem tudta elnyelni. Az
a feketeruhas, csendesen
setalgato, dalias, szep
Oregur, az aszfalton is
,valaki” volt. Sz0szék
nelkal is.

Papos volt, anélkil,
hogy kenetteljes lett voj-
na. Mert szuletett pap
volt és nemcsak azza lett.
A ,papos“-sag (a maga
legszebb és legjobb értel-
meben) nem  szukségsze-
rden lelkipasztori tulaj-
donsag. Lattam mar Kitd-
né pedagogusokban, irok-
ban, orvosokban és sok

van bel6le a nemcsak
jo, de okos anyakban is.
A papossag, az valami

testi és lelki tisztasag, va-
lami alazatossdg és sze-

rénység, felulallas a inin-
dennapi  élet apré  és
gyakran  visszataszité je-

lenségein anélkul, hogy ez

a felulallas egyszersmind
lenézéset is jelentené, az
alatta bukdéacsolo, kis

életnek. A papossag a
legszebb emberi tulajdon-
sdgok kozos gydjténeve. De azok a papok, akik paposak-
nak akarnak latszani, rendszerint ott vétik el a dolgukat,
mikor ezt a sokrétld és nagyon differencialt magatartast
egyszerden kenetteljességgel akarjak helyettesiteni. Vagy
plane patosszal! Micsoda durva tévedés! Hiszen, ami
papos, az mindig valami halk, szelid, gyonged és pasztel-
les; nem tdri a szellemi tarka-barkasagot és a formai
rikoltast. Nincs sziksége lendiletes, nagy gesztusokra, sem
tenor, vagy baritonsziniG érchangokra. Mindebbdl csak
egy kevesre van sziksége, de az a kevés ugy elegyedik
benne, hogy valami mas, valami 0j, lagy, meleg és szivhez-

sz0l6 egészet ad. Stentori hangon Istenr6l beszélni, leve-
g6t pofozo, hatalmas gesztusokkal a szeretetr6l prédi-
kalni: O6riasi stilustalansag. Hevesi Simon lagy, kissé fatyo-

sohasem erOltetett hangja, puha, kerek gesztusai,
tokéletes papos stilusu volt. Hogy miképpen viszonylik
hozz4 és Aaltaldban az igazi, papos paphoz hasonlitva a
kenetteljes, vagy patetikus pap, azt talan leginkdbb zenei
példakkal tudnam abrazolni. Példaul a IX. szimfonia
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Vvégig orgonan jatszva, ez a kenetteljes pap és Mozart har-
sonakra hangszerelve, ez a ,lendiletesy, patetikus pap.
Micsoda tavolsagra vannak ezek Hevesi Simontol!

* * *

Van aztan olyan pap is, akinek gyo6kerei atfurédnak
a kétezer éves diaszporan, egyenesen bele az 06si, zsido
psziché talajaba. Ez a megrazo, nyugtalanito, lelketosto-
rozo, aszketikus, profétai stilusa pap. llyeneket talan az
ortodoxia adhatna, ha képesek lennének arra, (amire csak a
legritkabb esetekben talalhatunk példat,) hogy a lényeg
mellett a format is figyelembe vegyék és bizonyos kotott-
ségeken, bizonyos szukrehataroltsagokon tualnézzenek. A
bécsi Chajes ilyenféle pap volt, de 6 se volt ortodox.
Ezek a papok felkavarjak és megnyergelik a zsido lelket,
cselekvésre és eszmélésre keényszeritik a zsido értelmet,
egesz lényuk lang, mely vilagit és egyben gyujtogat. Ezek
sebeket tépnek, hogy utat engedjenek a belil felgytlemlett
gennynek. Szigoru, zordon, utmutatd, parancsszo nélkul is
parancsolé papok. A diaszpdéra asszimilans levegdjében
nemcsak igen ritka, de majdnem korszerltlen jelenségek.

* * *

Hevesi Simon nem ilyen pap volt. O nem tépett sebe-
ket a lelkeken, 6 simogatott és melengetett. A francia
szellem folényes bdolcsességének alapjan allt, mely szerint:
,mindent megérteni annyi, mint mindent megbocsatani‘.
Megértette nyaja kicsinyessegéet, fodhoztapadtsagat, alpari-
sagat, halatlansagat, megértette az ellene valé méltatlan
vétkezéseket is, nagyon szépen, nagyon hangsulytalanul
tudott megbocsatani, (most egy meghatarozott személyre
gondolok, aki Hevesi Simon el6tt ment el s akivel szem-
ben szintén példatlanul finoman, bdlcsen és emelkedet-
ten gyakorolta ez a nagy pap az 6 szép megbocsatasat,)
tudta a hiveit elfogult, j06 apa modjara minden hibajukkal
egyutt szeretni.

Es a hivek, ez a rakoncatlan, méltatlan, feln6tt-gyer-
mek tomeg, naprol-napra jobban érzi, mit és kit veszitett
Hevesi Simonban. Nagyon friss még a sir odakint a teme-
tében, nagyon uUj meg folotte a marvany, de azt a mar-

M. Antokolsky: Zsidofej

136

vanyt maris elboritjak a zsidé emlékezés kavicsai és vira-
gai. Zarandokolnak a hivek szelid és jo atyjuk sirjdhoz, el-
viszik lelklUket, banatukat, szorongasukat, halajukat és
szeretetiket is lerakjak a sirra. Kevés valami meghatdbb
van, mint egy-egy szal ilyen éarva virag, a fekete marvany-
alapon o©klémnyi darab kaviccsal megrégzitve, hogy el ne
fajja a szél. Mintha az, aki a viragot odahelyezte, azt
akarna, hogy az 6 viragja pedig mindenképpen a helyén
maradjon, hogy Hevesi Simon, aki most mar odafont min-
dent tud és mindent lat, letekintve az égbd6l, meglassa az 6
viragjat, okvetlen meglassa és megtudja belble, hogy fol-
don, marvanykovon, életen és halalon tal, egyik Kkis, el-
tévedt baradnya szive egész melegével, mindorokre ragasz-
kodik hozza.

Es a szelid, j0 pap, ha lenéz az égbél, biztosan meglatja
a gyulekez6 kavicsokat és maganyos viragszalakat, és meg-
éertdbn, megbocsajton mosolyog. Az 6 nyaja, itt a foldon,
talan béanatot, hantast, keser(lséget is okozott neki. De oda
talra mar csak azt kaldi el dnmagabol, ami a legjobb és
legszebb benne: a halat, az emlékezést, a koOszonetét.

A hitkoézség tehat a kozeljovében megkisérli majd be-
tolteni Heve§i Simon arvan maradt helyét. Lehet, hogy
hamarosan Uj pap all majd a szdészékre. De Hevesi Simon

mindorékre hianyozni fog onnan mindazoknak, akik 6t
arrol a szoszékrél hallgattak.

JOSEF WERTHEIMER (1800—1887):

AZOKHO/Z,
AKIK MEGVETIK IZRAELT

Almélkodva csodaljatok meg az oOkori szobrot,
barha id6 foga rajt’, barha a rozsda eszi.

Ajtatosan majdhogy leborultok el6tte a foldre,
bércen, tengeren at tartotok egyre felé!

Amde a szobrot, a tavoli szent O6kor hagyatékat,
mely ma is ép s eleven, s aki faragta, is él,

azt tovarugjatok, kovet is halmozva foléje,

csak mert rozsdassa tette a zuzos idd.

Komlds Aladar forditasa

BALAZS MIKSA:

A CSIPKEBOKOR

Van, aki szall, és van, aki dalol,
halljdk a hangjat tavol valahol.
Az 6 helyéer6l ha nem is jut el,
dala helyette deli tancra Kkel.

O, milyen boldog, aldott, égi holmi,
mikor a vilag vége kezd dalolni,
mikor a sotét felhd kigyullad,
mikor az alvilagba szall a nap.

Mikor a sz6 a pusztaban kialt,

mikor latjuk a koronas kiralyt
torvényt osztani a hegy tetején,
és a pusztaban felragyog a féeny.

Ahol sotet kodoszlop jart idaig,

a felhGoszlop tuzoszloppa valik

s az éj, mely csillagfényben is szegény volt,
tuzelni kezd, akar a nyari égbolt.

* A fiatalon elhunyt poéta sajté alatt levd verskotetébdl.



VIRAGNE LUSTIG SARI:

— Hanna, gyere el az ablaktél! ... — mondta a
dajon a feleségének. Kint alkonyodon. Az alacsony videéki
hdz kis ablaka el6tt szomord menet haladt el. Szomoru
temetési menet. Ki tudja, hanyadik mar az utdébbi hetek
ota?! Ki szamolta a sok férfit, n6t és gyermeket, akit a
kérlelhetetlen jarvany egymasutan Kitépett a kis kozség
kebeléb6l? Ki szamolta volna 6ket? Senki. Talan egyeddl
Hannh néni.

Mert midéta a tavaszi aradasok a megduzzadt, zugod
hegyi patakok vizével a Karpatokbdl egymasutan sodor-
tak le a volgybe a nagy Vilaghabord héseinek tetemeit, s
midta ezek az oszlasnak indult tetemek  megfert6zték a
leveg6t és vészes jarvanyt zuditottak a bekés kis helysegre,
mar-mar megszokottad valt a temetési menet, a gyasz és a
jajongas a szdk kis utcak kozott. Az els6 napok, az els6
aldozatok még megrettentették a lelkeket, s még aradva
folyt mindenki koénnye egy-egy Ujabb halott felett. De a
szenvedés €s a gyasz is megszokotta tud valni, ha gyakran
iIsmeétlédik. Elmult néhany hét s mar csak a halott hozzéa-
tartozoi sirtak, és még valaki: Hanna néni.

Hanna néninek nem tudott megszokotta valni a gyasz,
a pusztulas és fajdalom. Hanna néni szivét mindig U0jra
és Ujra teljes egészében megrazta az Ujabb és Ujabb teme-
tés. Hiszen tudta 6 jol, hogy kit visznek a négy deszkaszal
kbzé zarva. Szamontartotta a betegeket és ha mast nem
tett, legalabb imadkozott értik. Volt aztan egy beteg,
akiért sokkal tobbet tett Hanna néni. Nemcsak az imajat,
Istennél valdé kozbenjarasat tette kockara érte, hanem
kockéara tette érte egesz foldi életét is.

Ez a beteg pedig Fradl néni volt.

Kis toporodott, csendes, szelid o6reg asszony volt
Fradl néni. Mar régen nem élt a foéldon, ha nap-nap utan
ott is jarkalt a Kkis varos utcain. Labai még ismertéek a Kko-
veket, de lelke méar csak az égi Osvényeket ismerte. Jam-
bor, szelid kis 6reg galamb volt Fradl néni, aki ha taplal-
kozott, csak azért taplalta gyonge testét, hogy imadkozni
tudjon.

Egy napon aztan Fradl néni maganyos kis hazaba is be-
kopogtatott a veszedelem. Fradl néni nem ijedt meg. Gon-
dolta, hogy ez annak a nagy Ismeretlennek a névjegye, aki
most elhivja Ot messze-inessze a rég vart és annyiszor meg-
almodott fényességbe, a sivar és sotét élet helyett a ra-
gyogoé eés boldogsagos égi udvossegbe. Fradl néni befekidt
az agyba és nyugodtan tdrte, hogy a laz marcangolja har-
tyavékonysagu bdre alatt elsatnyult, elpetyhidt 6reg izmait.
Fekldt az agyon és nézte a mennyezetet.

Mas dolga nem is igen akadt. Hiszen evek ota egyediil élt
a kis hazban. A rokonok szerte a varoskaban mas hazak-
ban éltek a maguk kulon életét, s bizony Fradl nénire
egészseges koraban sem volt senkinek sok gondja. Hat meg
most, hogy betegen fekludt! Hogy haldlos ragaly volt kori-
Iotte a leveg6 minden atomjal

Annyit megtettek a rokonok, hogy gondoskodtak
Fradl néni élelmezésérdl. Kis talcan minden reggel elhoz-
tdk az ebédet, a tejecskét, a gyonge csirkehust és Ovato-
san, az élniakaras oOnzésével keskeny rést taszitottak az
ablakon, csak éppen annyit, hogy a talcat be tudjak tolni
rajta. Fradl néni ezen sem csodalkozott. Haladsan fogadta
ezt a gondoskodast is és mindaddig, ameddig reszketeg,
kékeres, sovany kezeivel el tudta venni a Kkis csuprot az
ablakbdl, ivott egy kis tejet, evett egy kis csirkehust a be-

teg o6reg. Mikor pedig mar ennyi ereje sem volt, reggel-
tol estig érintetlentl A&llott a rokoni gondoskodas tanu-
bizonysaga az ablakrésben.

Hanna néni hamar megtudta, hogy Fradl néni mar

nem tudja elvenni az ablakparkanyrol a tejescsuprot. Sze-
gény Fradl néni! Tulajdonképpen alig valtott vele egész
életében par szot! Derék, joravalé asszony! S most halalan
van! Egy szomszédos parasztasszony hozta meg Hanna né-

HANNA NENI

EDESANYAM ALDOTT EMLEKENEK

ninek a hirt.
délutan.

— Gondolja csak meg, nagysaga, annak a szegény
Oreg asszonynak mar két nap Ota ott all az ennivalgja az
ablakparkanyan. Nem tud az arva lélek felnydlni mar érte.
Vegét jarja végkeépen. Hiszen mindny4junknak ez a sorsa,
az igaz, de mégis csak nagy keserlseg lehet, hogy ezekben
az utolsé orakban senki sincs mellette.

Aztan, miel6tt elment, még megeéerté és paraszti okos-
sdggal utana tette:

. dehat ki is merne bemenni hozza,
lyos! Hisz azt még a varosi orvos is tiltja!

Hanna néni nagyon jol tudta, hogy ,a varosi orvos is
tiltja#4 ragalyos beteg hazaba belépni és mégis, mikor az
Oreg parasztasszony magara hagyta, parancsolé erdvel ta-
madt fel benne a gondolat, hogy ha senkiinek sem, neki
kotelessége belépni ebbe a halalt hozé héazba, ha senki
nem teheti meg, neki szabad, ha senkinek sem lehet,- 0
az egyetlen, akinek lehet.

Hanna néni sok oOrat, sok napot és sok éjszakat tol-
tott mar életében betegagy mellett. Sok idegen fajdalmat,
szenvedést és jajongast virrasztoit szeretettel és testveri
odaadassal. Nem volt Hanna néninek Ujsag sem a beteg,
sem a haldokl6é. Maga & halal sem. De a ragaly! A ragaly!
Amely az 6 életét, s ami meg ennél is tobb volt Hanna
néninek, a csaladja, a férje és gyermekei életét is veszé-
lyeztethette. Hanna néni toprengett egy ideig: szabad-e,
merheti-e kockara tenni a maga életével a csaladdja életét
is? De nem sok ideig toprengett. Tiszta és vilagos bizo-
nyossaggal érezte, hogy nem kockaztat semmit. Oly biz-
tonsaggal Iéphet be a halalt lehel6 Dbuatorok koze, oly
nyugodtan &allhat meg a ragallyal teli betegagy mellett,
amily nyugodt biztonsaggal valaha 0sei a A oros-tenger
medrébe léptek.

Hanna néni senkinek sem szolt. Magara kapta hosszu
fekete kabatjat, amely annyi sok titkos, szomoru uatra Ki-
sérte mar el 6t, éhez6 csaladok, pincelakasban vajudoé
fiatal anyéak, gyasztol kabult hatramaradottak kozé, s amely
most hliségesen és néman elkisérte Ot erre a veszélyes
atra is.

Sopankodva és sajnalkozva allitott be egy

mikor raga-

Sok dolira nem akadt Hanna néninek Fradl néni el"
hagyott hazaban. Csak éppen, hogy lampéat gyujtott a szdk
kis szobaban, csak éppen hogy beemelte az ablakparkany-
rol a tejescsuprot és odaallt a pergamentsarga, vegsokig
Osszeaszott arcu haldoklé &agyahoz és a veritéktél nedves
homlokra gyongéden ratette a kezét.

... Frau Fradl... — mondta halkan és melegen —
egy kis tejet, édes lelkem, egy Kis tejet.

Fradl néni beesett szemein lassan felhuzodtak a ran-
cos szemhéjak, a kobnnyben (0sz6, mar a tulvilagba tekinto
szempar egy pillanatra zavartan, kaban meredt Hanna né-
nire. Mit lathatott a haldokl6 6reg asszony a halallal da-
colo masik Oreg asszonyban ebben a végzetes Oraban?
Foldi 1ényt? Vagy égi angyalt?

De aztan egy percre niég Kitisztultak a zavaros és
megtort szemek, felcsillant benntik a felismerés, a hala, a
szeretet és valami furcsa biszkeség is, hogy iine Hanna
néni az eldkelé, a megcsodalt Hanna néni, akire 0§ egesz
foldi életében ugy feltekintett, most itt all az agya mellett,
kezében a tejes bogre és szeliden kiszolgalja 6t.

A rancos, elkékult ajkak lassan mozogni kezdtek:

— Frau Hanna... zisze, teuere Frau Hanna... —
toredeztek el6 az alig érthetd6 szavak ... hat itt van? Hat
eljott énhozzam? Hat megérdemlém ... Hat... megérde-
meltem ... én ... ezt a nagy kovedot?

ErGtlen és aszott kezét bizonytalan tétova mozdulat-
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tadl nydjtotta el6re, de nem a tejesbogre felé, Hanna néni
keze felé. A két Oreg asszony kezet fogott egymaéssal és
ez egy végsd nagy... 0Orok bucsu volt. Mikor Hanna néni
elengedte a sovany Kkis kezet, mar egy halott kezét en-
gedte el.

Hanna néni az asztalra tette a folosleges tejescsuprot
és korulnézett. Egyszerre nagyon sok dolga lett az elha-
nyagolt, rendetlen kis szobaban. Oly nyomorultul, oly
szorny( fajdalmasan hatott az elhagyott halott az agyon.
Gyors, ugyes, asszonyos és anyas mozdulatokkal rendet te-
remtett a kis szobaban, hogy Fradl néni ne egy szennyes
oduban aludja at orok életének els6 éjszakgjat. Aztan a
szegényes szalmazsakbol kis nyalab szalméat huzott ki, a
foldre szorta és szeret6 gyongédséggel, mint anya a gyer-
mekét, raemelte Fradl néni tetemét a szalmara. Harom
gyertyat is talalt a szobaban. Kett6t meggyujtott Fradl
néni feje folott, egyet az ablakba tett messze vilagité je-
Iéil annak, hogy Fradl néni elkoltozott.

A rokonok, amikor észrevettek az ablakban vVilagito
gyertyat, borzongé félelemmel csédiltek a haz elé. Ki
gyujthatott odabent vilagot, @ mikor napok o6ta mar mely
sotétségben szunnyadt a maganyos kis haz és benne a hal-
dokl6 Fradl néni? S mikor egyik-masik a béatrabbak kozul
kozelebb merészkedett a nyitva lev6é ablakréshez, megder-
medt csodalkozassal ismertéek fel az ablak tuls6 felén
Hanna nénit. Hanna néninek azonban nem volt ideje arra,
hogy a rokonok csodalkozasanak id6t engedjen. Surgetéen,
energikusan rendelkezett:

— ... Vasznat, tat és cérnat... — mondta targyila-
gosan és magatol értet6dd hangsullyal. — En mindent elinté-
zek, meg is mosom, fel is Olt6ztetem, maguk csak men-
jenek és intézzek el a temetést.

S mikor latta, hogy azok foldbegyOkerezett labakkal
nem tudnak elmozdulni az ablak eldl, turelmetlentil még
utana tette:

— Ne bamuljanak, az Istenért! Nem vagyok Kkisértet,
de ha méar itt vagyok eés vallaltam, amit vallalok, végig is
kell csindlnom! Maguk pedig siessenek!

Az egyik asszony a rokonok kozil arcat egeszen kozel

vitte az ablakréshez és kerekre meredt szemekkel, mint
egy latomasra, Hanna nénire bamulva, szinte hebegve
mondja:

— Az lIstenért, hogy merte, hogy meri?!

is utdna mehet!
Hanna néni nem is felelt.

laktol.

Hiszen maga

Legyintett és elment az ab-

Mikor mindennel elkészilt, annak rendje és maddja
szerint testvéri alazattal megmosta és feldltoztette a nagy

atra induldt, Hanna néni csendesen leult melléje, foleje
hajolt és halkan a filébe sugta:
— Fréadl basz Jite! En ismertelek az életben, tud-

tam, hogy tiszta és szent lélek voltal ezen a foldoén és na-
gyon sokat szenvedtel. Amit tettem érted, kijart neked to6-
lem. De mégis gondold meg, én konnyelmd voltam. Nekem
— lIsten tartsa Oket — csaladom van. Uram, gyermekeim,
akiknek még annyival tartozom ezen a foldon, akiknek
még annyi mindent kell tennem ezen a foldon, Fradl basz
Jite, nagyon keérlek téged, aki most ott allsz a Mindenhato
tronusa elo6tt, ne feledkezz meg rélam, akinek a nevem
Hanne Bélé basz Bine, sz0lj néhany szot az érdekemben,
hogy ne legyen bajom, ne vigyek haza betegséget, vagy
holile! halalt az én kis csaladdomhoz. Megtettem mindent
érted, Fradl Dbasz Jite, és nem varok érte semmit. Nem
tartozol nekem, de a csaladomat mentsd meg a betegseg-
tél és a bajtol. igérd meg ezt nekem, Fradl béasz Jite!

Hogy a halott mit felelt, ki tudna? Még Hanna néni
sem tudta. A lélek elindult utjan es vitte magaval Hanna
néni lzenetét es konyorgéesét. A léelek vitte magaval. Hanna
néni tudta, hogy el fogja vinni rendeltetési helyére, de ott,
ott fent?! Elfogadjdk-e a konydrgest?! Van-e annyi érdeme
Fradl béasz Jite-nak és Hanna Beélé basz Bine-nak egydutt,
hogy ott fent, a Legmagasabbnal meghallgattassanak?

*
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A nagy Kkérdésre is megjott hamarosan a valasz.

Az atkozott kis hazbdl csak a halottat vittéek ki. Hanna
néninek még ott kellett maradnia. Aztan a fertétlenitdé in-
tézet emberei érkeztek és elvittek Hanna néni ruhgjat,
cip6jét, minden rajtalevé ruhadarabjat, hogy elégessék és
tet6t6l-talpig Uj ruhaba o6ltézve, ugy hagyta el Hanna néni
hatésagi fedezet mellett a hazat, mint az irgalmassag és
testvéri szeretet szelid fegyence.

A hézaig elkisértek Hanna nénit, de a héazaba nem
volt szabad belépnie. Egy faskamra allt az udvaron elki-

Ionitve mindent6él. Harsagy és asztal allott benne. Oda
ment be Hanna néni és ott varta be — foldi torvények
szerint a ,,megfigyelési idot¥ — — — égi torvények
szerint — azt az i1dot, amig Fradl néni eljuttatja Kko-

nyorgesét illetékes megérkezik a

nagy felelet.

helyre és amig onnan

A nagy felelet pedig megérkezett. Foldi és égi érte-
lemben egyarant.
Nyolc napig maradt elkdlonitve a csaladtdol Hanna

néni, nyolc napig csak keskeny ablakrésen keresztul ku-
kucskalhattak be hozza gyermekei és férje, akik nyolc
napig nem szlintek meg rettegni és sirni, Ok rettegtek és
sirtak, mert nem tudtak Hanna néni és a halott kozotti
megegyezeésrol.

A nyolc nap alatt kétszer a varosi orvos is meglato-
gatta Hanna nénit. Megvizsgalta, kopogtatta, a pulzusat
nézte, a garatjaba kukkantott és mindig csak a fejét razta.
Nem értette, sehogysem értette, sehogysem értette. Hanna
nénin nyoma sem volt a jarvanynak. Virulobb, egészsége-
sebb, nyugodtabb és deriltebb volt, mint valaha.

Igen, nyugodtabb és derultebb, mint valaha, mert a
hetedik nap éjszakajan csodalatos alma volt Hanna néni-
nek: Egi fényesség toltotte be a faskamra szl(ik térségét.
Es ebben az égi fényességben egyszerre csak megjelent
Fradl néni szépen felbltozve, ugy, ahogy Hanna néni a
koporséba tette. Odaallt Hanna néni fekhelye melle, s
mint hét nappal ezel6tt Hanna néni, ugy most 0 tette ke-
zét Hanna néni homlokara és megszolalt ugyanazon a sze-
lid, szeretetteljes hangon:

— Frau Hanna, én mindent megmondtam és jOo hirt
hozok. Ne féljen, semmi baja sem lesz. Azdota mindig csak
imadkozom. Mindig csak imadkozom.

Es aztan jottek a tobbiek is. Mas halottak, akik mel-
lett Hanna néni virrasztotta at az utolsé foldi éjszakat.
Mas lelkek, akiknek utols6 foldi sohajat a Hanna néni
figyel6 fulei fogtdk fel annyi, annyi hossza foldi év alatt!

Egi fényességben, ragyogva és vidaman alltak koril
Hanna néni fekhelyét és valami tavoli Uvegharangszeri
hangon korusban mondtak:

— Imadkozunk érted Hanna testvér, imadkozunk érted!

A nyolcadik napon a varosi orvos Kkijelentette, hogy a
megfigyelési i1d6 letelt és Hanna neéni visszatérhet csaladja
koreébe.

— Egészen rendkivili eset — magyarazta az orvos
Hanna néni férjének. — Ezer kozil az egy, kérem. Fert6t-
lenit6észer nélkil, minden el6vigyazatossagi rendszabaly

nélkul, kérem. Hallatlan vakmerdség volt! Dehéat... amint
latjuk, nem lett baj belGle. Meglep6 Ugy ez, kérem, meg-
lepd!

A varosi orvosnak: meglep6 uUgy volt, Hanna néni

csaladjanak isteni kegyelem és csoda, Hanna néninek min-
dennél tobb: egy égbe vitt Uzenet foldre kuldott szentsé-
ges valasza.

JUBILEUM. A pécsi izr. templomban jalius 31-én, szom-
baton a muszaf istentisztelet keretében unnepelték Mértnél-
stein Mihaly kantor 45 éves pécsi szolgalatanak jubileumat.
Dr. Wallenstein Zoltan f6rabbi magasszarnyalasu beszédben
meéltatta az Unnepelt érdemeit, jambor életmddjanak és pél-
das szolgalatanak elismerésétil maurénu cimmel tuntette ki
és papi aldasban részesitette.



OKORI ES KOZEPKORI ZSINAGOGAK
A SZEPM UVESZET ABRAZOLASABAN

Zsinagdga-muvészetink tanuskodik, hogy a zsidésagnak
az erkolcsi j6 fogalmanak megteremtése mellett volt érzéke
a In(yészeti szép irant is. Az egyes korok mdvészetével
parhuzamosan halad6é bazilika, bizanci, mér, roméan, got,
rcnaissance stilusban épult templomaink fejlett erzekrol
tanuskodnak.

Munkacsi Erné, a zsidé mdilveszettorténeti emlékek
avatott ismerdje és megertdje, angolnyelvli Yolgozataban,
amely aldott emlékezetl Heller professzornak jubileumara
kiadott emlékkonyvben latott napvilagot, plasztikus meg-
elevenitésben vetit elénk Okori és kozépkori zsinagdgakat.
Az egykori templomok illusztracioi Munkacsi megvilagito
leirdsai nyoman elevenekké formaldédnak el6ttink. Neégy
nevezetes zsinagoga leirasat kapjuk itt torténelmi és ma-
veészettorténeti megvilagitasban.

El6ttink az els6 zsinagdéga, melynek képe ismeretes.
Teli Humban (Galilea) Aallott ez és gorog-roman bazilika-
stilusban épult; keleties jelleget csupan a boltivek adtak.

Roma zsido katakombainak értékes leletei kozott
jellegzetes maradvany tarult fel: talaltak két tveglap kozo6tt
egy arany levelet, melyre a mdvész a jeruzsalemi templomra
emlékeztet6 képet rajzolt. Ezeket az Uvegeket serlegek
talpaként hasznaltak.

E két Okori abrazolas utan a miniatlr festészet Aaltal
meglrzott  kozépkori  zsinagégak leirasat latjuk. Ezek
stilusukban alkalmazkodtak a kor roman-got és mor iranya-
hoz. A legrégibbet a mdvészeti szempontbol is hires
szarajevOi haggadaban talaljuk. A ko&zépkori haggadakat
képsorozat vezeti be a teremtéstdl az egyiptomi kivonulasig.
Ezt koveti a haggada szOvege, majd a jeruzsalemi templom-
rol valo kép zarja be, amely a jovOé szabaduladsra — peszach
leatid -— utal. A szarajevOoi haggadaban ezutdan van még

X

Kozépkori zsinagégaban (Cod. Ross. 555. Vatican)

egy got-mor stilusu  templom. Az illusztraciobol latjuk,
hogy tallisz védi az ablakokat.

A SzarajevlOival majdnem egyideji spanyol haggada
szintéen bemutat egy templomot, kozépen emelvény van.
amelyen valaki tekercsbdl felolvas. A kép alatt az a felirat:
a héazigazda elbeszéli a haggadat. Munkacsi megfontolt
érveléssel bizonyitja, hogy a haggadat sohse irtak tekercsre,
hanem az mindig konyvalaka volt, tovdbba semmi hagyo-
many sincs arra vonatkozoélag, hogy e népkodnyvinket
templomban olvastak volna. A felirat tehat tisztan tanulat-
lansagbol ered. E templom, mely stilusdban a korhoz alkal-
mazkodik, szintén a jové jeruzsalemi templomara utal, a
boldog megvaltas idejére.

E leirasok nyoman régi templomok, azok stilusa, be-
rendezése elevenedik meg el6ttink, de feltarul a zsiddo mult
egy-egy darabja is, hisz a templom egyet jelent a zsido
élettel. E zsinagdgak, melyekrdl itt sz6 keral, mar rég
elporladtak. Nem egynek koveit az id6k vihara hordta szet.
Szomord, hogy a torténelem sokszor megismétli 6nmagéat.
Mikdzben c¢ konyvecskét forgatjuk, fajdalmasan gondolunk
arra, hogy napjaink szamos muvészettorténeti szempontbol
hires templomarél is ma mar csak legjobb esetben képek
nyoman szerezhetink tajékozodast. A régi latin kdzmondast
igy modosithatjuk: habént sua fata synagogae, a templo-
moknak is megvan a maguk sorsa. ..

Dr. Komldés Ottod

Ernest Munkacsi: Ancient and metliaevel synagogues
Kozépkori zsinagégaban (Cod. Or. 2884. Brit. Museum) in representations of the fine arts.
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DR. KENEZ-KURLANDER EDE

Orthodox emlékeim f6leg arra vonatkoznak, ami velem,
csaladommal és szilkebi) koérnyezetemmel kapcsolatosan tor-
tént. Ha akaratlanul is kénytelen vagyok édesapamat
dicsérni, mentségemul szolgaljon, hogy ezzel magamat Kkicsi-
nyitem. Hogy ki és mi volt Kurlander Rafael, azt irja meg
mas, ha érdemesnek taldlja én csak életének harom epi-

zodjat akarom megorokiteni ez alkalommal.
*

Szembetegség tamadta meg egy alkalommal és az a
veszély is fennforgott, hogy Orokre elveszti latoképességét.
Roppant megijedt, hogy az 0rok eéjszakaban minden szel-
lemi taplalék nélkil marad és ekkor elhatarozta, hogy a
Misna egy kotetét betéve megtanulja, hogy a Toraval vald
foglalkozast semmi korulmények kozt ne kelljen feladnia.
Felvaltva olvastuk fel neki az egyes misnakat s 6 néhany
hénap mulva betéve tudta a Il. kotetet, melyet minden nap
elrecitalt. Kés6bb a betegség javult, az egyik szemét meg-
mentették, de azért fogadalom nélkul ezt a szokasat be-
kovetkezett halaldig minden nap megtartotta. Uzletben,
utcan, ima el6tt, ima utan, de olyan nap nem volt, mikor
6 a Misna Il. kotetét el ne mondta volna.

3je

Nagyvaradon, a kongresszus utani idGben koz6s volt
a Szentegylet és ez a korulmény gyakran torzsalkodasra
adott alkalmat az orthodoxok és a neolégok kozott. Az or-
thodoxok szam szerint tulsulyban voltak, de az uléseken
a neolégok dominaltak. Ovék volt a vagyon, a kozéleti
tekintély, a vilagi tudomanyokban val6é jartassag. Alkalmi-
lag reformot célzé inditvany kerult targyalas ala, orszagos-
hirG kapacitasok tamogattak a neoldégok inditvanyat és
dr. Berkovits Ferenc beszéde utan egészen biztos volt, hogy
a neologok Aallaspontja gyézni fog. Ekkor felallott Kurlan-
der Rafael és beszéelni kezdett: ,,Sakéc tesakceni, veszaév
teszdavenu .. Mindossze négy szobdl allott a beszéd, de a
lelkének felhaborodasa percekig tartdé hangos zokogasban
tort ki. Ez a zokogas azonban a legszebb beszédnél s
nagyobb hatast valtott ki. A neoldégokat is meghatotta az
igen zsid6 sziv 6szinte Kitdorése, a hagyomanyos meggy6z6-
dés ezen megnyilatkozasa. |

* Kurlander Rafael egy évszazados nagyvaradi zsido
patricius- és rabbicsaldd ivadéka volt. Nagyon szerény és
jotékony ember, maga is éjjel-nappal buvarkodik a Tanban,
modfelett tAmogatja a zsidé6 tudomanyt és tuddsokat. Tiszt-
séget nem vallal, csak rovid ideig volt a varadi Chevra
elndke. A kolera idejében halalmegvetéssel szorgoskodott
a betegek és a temetkezések korul. 1847-ben feleségul vette
Jacobi Rozaliat. Nagyaranyu f(iszer- és rovidarulzlete egész
Erdélyt ellatta aruval. Ajtaja tarva-nyitva volt a szegények
szaméara, héaza jotékonysagarol ma is regéket mondanak.
Alakja a nemes, tudos zsidé nagyuré, amilyen a XIX. szé-
zad kozepén Eurdpa zsido kozosségeiben nem volt ritka.

Dubnow ,Eletem torténetel4 cimd o©néletrajzi' leirasaban
talalkozunk hasonl6é véagasu, nemes, tudds, nagyudri zsido
alakokkal. llyen volt Kurliinder Rafael, akinek alakja egy

letint korszak emlékét tamasztja fel.
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VEGYTISZTITO ES KELMEFESTO

EMLEKEIMBOL —apam

Néhany percnyi néma szunet utan az elnok kijelentette,
hogy az inditvanyt egyhangulag leveszik a napirendrol.

V égezetul egy sirfelirat torténetét akarom elmondani.
Fiatalon elhdnyt Alfonz batyam mar tizenhét-tizennyolc
éves kordban az atlagot nagymértékben tulhaladé tudéast és
iIsmereteket sajatitott el a zsido tudomanyokban. Nagy szor-
galma és éles esze ama reményt ébresztette a boldog apa-
ban, hogy fia valamikor ,,Nér Jiszrééld, ,,Eine Leuchte in
Israelé4, a zsido hitélet nagyjai kozott fog helyet foglalni.
Masként tortént. Betegség tamadta meg a tudejét, kényte-
len volt éveken at a délvidék forré napsugaraiban gyoégyu-
last keresni. Kozben cserbenhagyta a hebraikat, kizardlag
vilagi tudomanyokkal foglalkozott, elsajatitotta teljes toké-
letesen az 0Osszes eurdpai nyelveket, kizarélag vilagi tudo-
manyokkal foglalkozott, s6t az eset jobb megértése céljabdl
nem hallgathatom el, hogy a ritualéknak is hatat forditott.
A telet Alexandridban szokta volt tolteni, ahol akkoriban
a pénzugyminiszeri tarca a varadi szarmazasu Blum pasa
kezében volt, akinek meghivasara a minisztériumban tiszt-
séget vallalt. Ott maradt egy alkalommal a nyéari hdénapok-
ban is, mikor az eurdpaiak a tropikus éghajlat forrésaga
el6l hlvosebb tijakra szoknek és ez az irtbzatos hdség any-
nyira lerontotta egeészségét, hogy kénytelen volt hazajonni
Véaradra, de mar késén, rovid néhany hénap utan meghalt.

Az apai sziv kétszeres fajdalma nem ismert hatart és
sajat maga készitette héber versben sirta el fajdalmat a sir-
feliraton. Klasszikus héber nyelven zokogta el, milyen nagy
reményekre jogositott fiatalsdga, melyet megirigyeltek a
rossz szellemek, halét vetettek ki red és mindaddig fogva
tartottak lelkét, mig az felszallt a magasba. Ez a sirfelirat
az apai szerz6t jellemzi legjobban. Oszinte nyiltsag, mely
Isten és ember el6tt tisztan all, szerény, halk hangon, de
sisak nélkial mondja el a hibat és hangos széval hirdeti
az lIstenben valé hitét és a megnyugvast a megvaltozhatat-
lan fels6bb rendelkezésben.

A vers els6 részében dicséri a fia tehetségét és szor-
galmat, majd beismeri a blnt, de olyba tinteti fel, mintha
a Satan megirigyelte volna az apa kincsét és farkasvermet
asva, megejtette a fia lelkét. Védobeszéd is akar lenni a ko-
zéps6 rész es ebbdl meriti a reményt, hogy az elhinyt lelke
megis csak felszall a magas Egekbe.

Mikor a spanyol zsidok kénytelenek voltak elhagyni
a szuléfoldet, sokan magukkal vitték az 6sok sirkovét.
En, mikor eltavoztam Varadrél, a sirkoveket otthagytam,
csak eme sirfelirat masolatat hoztam magammal, mintegy
nemesi levelet. Hogy a fiam és a kés6bbi nemzedék oOrokkeé
emlékezzék, hogy volt nekink egy 6sunk, jaAmbor és isten-
félé és akinek f&erényeként azt lehetett mondani: ,,\VVehois
Rafuél onov meod .. .

Es ha megszakad is a lanc esetleg egy-két nemzedéken
at, de oOrokre soha! Minden er6émbdl azon vagyok, hogy a
Toratudomany ne vesszen ki a csaladbol.

Lau jornusu mipicho, umipi. ..



oap karoly. VIHAR TAMANBAN

— Ez a tetd a tamani Barkisin tetGje — felelte
Mikaéi — ott dolgoztunk atyammal, Josélival, Abel fiaval.
— Ugy latszik, mégsem zavarta meg a Szétsz6r6 —

gondoltdk a haldszok s Ben-Korban mingyart meg is keér-
dezte téle: »
— S aztan mit .ad majd nekink a te atyad, amiert
kihaladsztuk a munkajat és a te életedet?
— Atyam semmit sem adhat mostan még — feleli
Mikaéi —, de ha majd kész lesz Barkisin haza, bizonyara

megvendeégel titeket kenyérrel és sajttal.

Miutan Ben-Korban latta meg elGszor a tetdét s gyer-
meket, 0 vallalkozott, hogy majd hajnaltajt csonakjan
visszaviszi O6ket Tamanba. Addig is adtak a gyermeknek
egy kis szaraz halat s biztattdk, hogy aludjon a t{z inel-
lett. O azonban nem akart aludni. Még sohasem volt
ilyen nagy viznél. Hallgatta a viz hangjait s nézte, hogy
jatszik a vihar utan Qjra kibdjt hold arcaval a viz és a
szél, mikozben folyvast azon tlinddott, vajjon miért nem
fogadta el 6t a Szétszoré kezéb6l Jahve, mért adatta Ot a
vizre s vajjon mi lehet mostan Ahel kibékilésével? . ..

Mig gondolatai igy Ahel felé s a Szétszor6 felé igyekez-
tek, a messzire terulé viz rezgése, moraja, a tdz, a hold
féenyessége, ugy érezte, mintha ringatni kezdték volna tes-
tét s vele egyltt gondolatait is.

igy ringott benne sokaig Ahel dolga. Gondolatai egyre
hasonlébba valtak a ringas tteméhez s minthogyha e rin-
gassal egyitt kiszalltak, kiringottak volna a téra s ott
O0sszevegyiltek volna a viz csillamlasaval, a hold fényének
jatékaval, a tliz visszfényének remegeéseével

Ez az érzés kulonds, jO eés csabitd volt. Mert hisz az
0 bolcs6je mindig a sarban volt és sohasem ringattak o6t.
Ezert tehat egész Onfeledten adta at magat ennek a kulo-
nos Uj eérzésnek, melynek kellemességei hol édes izzé, hol
zenévé valtoztak benne, — amelyhez a torkolatnak a mo-
raja, fel-felvaltva a t6 lassu csobajaitdol, hol sugta, hol
morajlotta, hol zugta hozza az utemet.

Mindez annyira elvarazsolta Mikaéit, hogy csak akkor
tert magahoz, amikor a szél hirtelen veégigfutott a tavon,
felkavarta a vizet s megtorte Mikaéi ringatozasat:

~_ Ah! — Jjjedt fel Mikaéi —, mi ez velem?
___Milyen dolog ez? — fordult a tlGz korul heverd
halaszokhoz. — igy tesz ez a viz mindenkivel?

— Hogyah tett veled? — kérdezte Ben-Korban.

— Mintha kiringatott volna bel6lem mindent. Minden
hullamzott bennem, mint ez a viz, s széttertlt bennem
egészen odaig! — s kimutatott a parttalannak latsz6 messzi
vizre. Nem maradt bennem mas, csak a tetszés.

— Bizony, flam — mondotta Ben-Korban —, a magad-
fajta gyereknek jo itt, mert a viz locsog neki s jatszik vele.

Mikaéi ekkor nagyapjara gondolt s kérdezte:

— Csak a kicsinnyel tesz ilyen jot s az idésekkel, az
egész Oreggel nem tenné meg ugyanezt?

— Megtenné azzal is — felelte Ben-Korban —, aki
olyan 6reg mar, hogy a halalt varja csak, mert ez is mar
olyan, mint a Kkicsiny, 6t is elringatja a viz locsogasa s
minthogy megszokta a turelmes varakozast a halok mel-
lett, a halalra is turelmesebebn tud véarakozni ... De Ki
kivankozna ide egy egész eéletre csak azért, hogy mig
egészen Kkicsiny s mire egészen Oreg, ringassa a Viz? Mert
az életink tobbi dolga meég keservesebb talan, mint nala-
tok a séarban.

S latva a gyermek mohoé figyelmét, elmondotta életuk
dolgait. Elmondotta, hogy jobb a sar igaja, mini a viz igaja.

— Ti legalabb a sabbati csillag jovetelekor levakarhatja-
tok magatokrol a sarat s ha faradtan is Ultok, békében
ultok. S ha csak néhany garast kuldhették Unnepen az
aldozatkor, azeért felmehettek zarandoklasra és nem fog-
nak titeket Kitiltani a templom udvaraibdl. De nekink
orokre leskel6édni kell itt a vizre s hanyszor kell valasz-
tanunk az éhseg s torvényszegés kozt! Mert sem a viz, sem
a szél, sem a halak nem 6smerik a Mozdulatlansag Unnepét
s hanyszor van uagy, minthogyha gonosz gunybdl a Sabbat

megtorésere csabitana minket a viz és a szel, mikor éppen
ezen a napon veti ki magabdl a halak sokasagat!

S elmondta, hogy zarandoklaskor a nagy oltarhoz sem
mehetnek a korulallok kdzé, mert a nagy kapukban jobbra
és balra a szagoldo Orok varakoznak hatalmas, 6blos orr-
likaikkal, a papok rokonai és szolgai, akik mindig szagok
valogatasaban élték le napjaikat; s akik a bels6 udvarba
vagyakoznak, azoknak ki kell nyujtania kezét eléjok, Ok
megszagoljak, s megfogdossak, s a halaszokat visszalokdos-
tetik az alabardosokkal, s kiabaljak: — A hab és dodgszagu
nem mehet sem a kils6, sem a bels6 udvarokba! — Ti leg-
alabb bemehettek a kiils6 udvarokba! Mi legfeljebb, ha az
elécsarnokba dlhetink, ahol a tanitok jarnak fel s ala,
de ezek is fel-felvetik a fejuket a szagunkra s odébb-odébb-
ulnek télunk . ..

S még sokaig beszélt Ben-Korban a haladszok Kkitaszi-
tottsagairol, s mesterséguk nehézségeirdl, s igy végezte:

— No most mondd: mi a kiulonbség a sar és a viz
igaja kozt? Jegyezd meg: a vizet lesni kell, a sarat ta-
posni. De ha a sarat tapostad egész nap, csinaltal vala-
mit. Amde a vizet lesheted esteiig, s gyakorta még min-
dég nem csinaltal semmit.

— Ertelek én, — mondotta ekkor Mikéaéi, — s min-
dent, amit mondottal, meg akarok tartani magamban.
Hanem ami folyvéast jar az eszemben, ez az, amit az itteni

nagyatyakrol mondottal. Mert nekem is van egy otthon,
akivel igen sok a gondom.
— S miféle a te gondod? — kérdezte Ben-Korban.
— Az, hogy igen nehezen akar kibékulni a haléllal.

S mint ahogy mondtad az elébb, a ti nagyatyaitok kdénnyeb-

ben békulnek ki azzal az angyallal, mert megszoktak a

halok mellett a tidrelmes varakozast s hagyjak magukat,

mint én is, ringatni a vizt6l. Ugy-e — igy mondottad ezt?
(Folytatjuk)

Isrnael Gentz: Tripoliszi zsinagogaban
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juhasz Vilmos. MEGVALTAS FELE

— Uj vallastorténet —

Mindjobban fokozodo érdekl6déssel olvastuk végig
Juhasz Vilmos nagyszabasu vallastorténeti munkajat: vajjon
kimeritd és véglegesnek tekinthetd véalaszt ad-e azokra a
kérdésekre, amelyeknek a megvalaszolasaval legutébb Szi-
monidesz is ados maradt A vilag vallasai cimd kdnyvében es
amelyek a kultarhistéria legnyugtalanitobb, legproblemati-

kusabb, a szenvedd, kizdd, gondolkodd és produktiv lelki-
leti ember életének szintelenul aktuéalis kérdései marad-
nak: tudnillik: hogy az ember mikor és hogyan ébredt az
Isteneszme tudatara és a tiszta istenhit hogyan fajult el a
balvanyimadasig? Mi a balvany tulajdonképpen? Mit kdszon-
het a civilizadlt ember a vallasnak, mennyiben vitte elGre a
lelki kulturaltsag teréen az embert, fOképpen pedig, hogy a
vallas- és az istenhit valéban az egyedili at-e, amelyen a
kultirember a messianizmus gondolatahoz, illetve a meg-
valtds vagyahoz juthat? Tovabba: mi is tulajdonképpen a
megvaltas, amelyért az ember allitélag sévarog és kuzdel-
met folytat? Es remélhet6-e, hogy a vallas uGtjan eljut az
ember a maradéktalan megvaltashoz, és ha csakugyan a vallas

a megvaltashoz vezet6 at, akkor miért szorul nyomban hat-
térbe a vallasos meggy6z6dés ereje még az egyazon vallast
koveté népek szemében is, mihelyt a legkisebb érdekellentét,
vagy presztizssérelem meril fel kozottuk? Es ha valo-

ban igy van, akkor meddig jutott mar el a civilizalt ember
a megvaltashoz vezet6 uton? Reménytelen-e a kultdrember

sorsa, vagy kozel van mar ahhoz, hogy 6nmagat megvaltsa?

A vélasszal, amelyet Juhasz Vilmos ezekre a minden
muadvelt embert izgatd kérdéesekre ad konyvében, sem'a hivo-
nek, sem a gondolkodd tuddsnak, sem pedig a koltébnek nem
kell Juhaszban szégyenkeznie. Eppen ezért ez a konyv
jelentés allomas a tudomanyos gondolkodas, helyesebben a
vallasbolcselet nehéz udtjan. Mert gyonyorien levezette
benne a balvanyimadas keletkezését es a megvaltas utani
vagy felébredését. Juhasz a zsido biblia el nem halvanyuld
szimbOluméabdl indul ki, mikor elmondja, hogy a paradi-
csomi korszakban az ember, mint a foldi teremtés koronaja,
teljesen buntelen volt, a halalt és a betegséget nem ismerte
és vele a legfébb lény, az Isten, a legkdzvetlenebb, a leg-
bens6bb kapcsolatot tartotta fenn. ,,A paradicsomi allapot,
a blntelenség, boldogsag és Istenkdzelség allapota utan
elkOovetkezett a nagy hasadas, az Istentdl valéo nagy eltavo-
lodas, a bilnbeesés, amely az emberiség sorsdontd§ esemeénye
voltid. ,,Az els6 emberpar az isteni tilalom ellenére hallga-
tott a gonosz szellem sugallatara és Kkilzetett — az Istennel
valé kozelség, a blntelenség és a halhatatlansag paradicso-
maboly, Isten tehat eltavolodott az embert6l, akinek addig
kbzvetlen és szinte testileg érzékelhet6é maodon jelent meg,
és az ember, elszakadva Istent6l, magara maradt, de kiz-
delmei kozben nagyon hianyzott neki Isten. Evezredek,
talan évszazezrek Ota soOvarog az ember, hogy visszaszerezze
ezt az egyuttélést, hogy atélje Isten Ujra valdo megjelenését.
Ebben az Isten utani vagyakozasban jutott el a blnds szam-
Gzott ember a balvany gondolatahoz, vagyis Istennek bal-
vanyokkal valo helyettesitéséhez. A balvany tehat a termé-
szetfelettinek ember képére valé abrazolasa. Az ember azt
a lényt, akit a balvany abrazolt, mintegy a jelenhez kap-
csolta, ugyhogy mindig rendelkezésére allott, vagy Juhasz
talalé fogalmazasaban: ,,A balvany mindig igénybevette oda-
adasat s ezt ellenzés nélkil ugyanazzal az odaadassal viszo-
noztad. RoOviden tehat: a balvany annak a vagynak a pri-
mitiv kifejezése, hogy az ember ismét Isten utjait jarhassa,
mint valamikor és hogy Uujra paradicsomi allapot legyen a
foldén. A szellem, amelyet Isten ajandékozott gyermekei-
nek — hozza vezet vissza. ,,A hozza vezet6 ut a szellem fel-
emelkedésének atja“, amelyen legmesszebb jutott az 06sz-
szes Okori néepek koOzott, a zsidosag: az egyistenhit tiszta
eszméjéig és a messianizmus gondolataig, amely nem egyéb,
mint Isten vilaganak megvalosulasa az 6 torvényeivel.
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Ahogy tehat Juhasz Vilmos eljut a megvaltas gondola-
tdhoz, amely utan az ember vagyodik és oOrok kizdelmet
folytat érte, az nincs ellentétben a zsid0 messianizmus esz-
mejével. A zsidd messianizmus ugyanis szintén a foldi élet-
ben hiszi és varja Isten uralmanak idejét, de ennek az id6-
nek a beteljestilésében része lesz egy személyes messiasnak,
Isten felkentjének, és ez az id6 az ember erkolcsi torekveé-
sének jutalma lesz, miut a megvaltas ideje. Vagyis a jovendd
boldogsagot abban latja a zsidé messianizmus, hogy Isten
kiralysaga Ujra valdsag lesz a foldon. De ha Isten a Kiraly,
akkor a kiralysag nem szorulhat egy orszag, vagy nép hata-
rai k6zé — mondja egyik tanulmanyaban dr. Hirschler Pal

» mert amint a profétdk szavai nyoman egyre jobban meg-
érti a nép Isten lényének végtelen voltat, ugy tagulnak Kki
Isten eljovendd orszaganak jovendd hatarai, mig végul el6t-
tunk all a jové felséges képe, ahogyan a profétak latomaéasa
elénk vetiti: harcok ¢s b(in nélkuli igazsag, béke és Isten
megismerése minden nép szamara. Hogy mikor kovetkezik
be lIsten kiralysaga? A varakozas, persze, akkor a legcré-
i.ebb, amikor a jelen helyzet kivanatossa teszi a megvéltést,
ehat szenvedések idején."A. szenvedés Isten biintetd eszkoze
blinbk levezetésére. Az eljévendé boldog idének el6feltétele
a megtérés a rank meért megprobaltatasokban. A megvaltas
idejét tehat szenvedéseknek és blnbanatnak kell megel6znie.

De visszatérve a regi zsidok fejlett istenhitére, egyiptomi,
keletazsiai, mezopotamiai és palesztinai asatdasok rendre fel-
szinre hoztdk mar azokat a dokumentumokat, amelyek a zsi-
dok fejlett istenhitét megel6z6 nemzetek balvanykultuszarol
beszélnek: a saman lélekvandorlasatdl kezdve a szent bikan
és a napkultuszon at Amonig, az elrejtézott istenig, Horu-
szig, a diadalmas istenig, tovabba az 06sszes istenekig Ozirisz
korul és Istar istenndvel kapcsolatban, a paradicsomba valo
visszatérés legendajaig, amely szintén primitiv formaja volt
a vagynak Isten orszaga utan. A vallasbolcseleti és tudoma-
nyos terminologia gazdag nyelvezetével ismerteti Juhasz az
0sszes kezdetleges istenkultuszokat, amelyeket azonban a
laikus olvasd0 szamara azzal tesz valtozatossad és hozzafér-
hetévé, hogy az egyes istenkultuszokhoz f(iz6d6 mitoszokat
is targyalja. Kiulondsen figyelemreméltdo Juhasz gazdag
konyvének az a része, amely Sziria és Palesztina 6si hitvila-
gaba nydjt betekintést: talalt leletek és szbvegek révén, ame-
lyek az utolsé két évtizedben Ras-Samra-ban és Zapuna-ban
kertultek el6. A sziriai, palesztinai és ardbiai istenségek
haromsagokat alkottak: a csaladi haromsag élén a Raal vagy
Melek allott, oldaldn az anyaval, a Baalattal, vagy Atharral.
Hozz4juk fiui viszony flzte az i/jti istent. A Ras-Sainrdban
megtalalt éposztoredék egy ilyen haromsag belsé tragéediajat
beszéli el, amelynek részletesebb ismertetésére azonban
helylink nincsen. Feldleli még Juhasz kényve az Apolld szar-
mazasara, a kisazsiai Midasra, az Oneléget6 Szandonra vonat-
koz6 mondakat is, Abrahamnak, a zsid6 nép &satyjanak a
délbabiloniai Lr-bol vald megjelenéséig, aki a Biblia szerint
el6sz6r szakitott a balvanyok kultuszaval.

Juhasz Vilmos terjedelmes munkija a kulturember fej-
I6désének egyetlen olyan fazisat sem hagyja figyelmen Kkivl,
amely botlasain, csalédasain és szenvedésein at a legtisztabb
iIsteneszme vilagrendjének magaslataig hozta. Hogy mélto
lesz-e az ember ehhez a tiszta, isteni viladgrendhez és van-e
mar benne a lelki kultaraltsagnak annyi ereje, hogy meg-
valtsa dnmagat, — arrél most fog tanusagot tenni. Ez Juhdasz
Vilmos nagyszer(i konyvének legértékesebb tanulsaga. Es
ezért halas lehet neki fajra és felekezetre val6é tekintet nél-
kil minden kultirember. (Barkoéczy-kiadas.) Abadi Imre

IHItILIAXS EKSZEIIT
SMARAUD

RUBIN
Kleinberger ekszerész, |V. Vaci-u. 10

65 éve fennallo cég. (Bejarat a kapu alatt is).



DIt. B.-NE KRAUSZ HILDA
OKI. NYELVMESTER

MAGVAR-ZSIDO
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Ul KONYVEK

KARDOS LASZLO: HEBER KOLTOK ANTOLOGIAJA.
A sok nyomatatvany utan, melynek olvastara az ember ked-
Vét veszti a magyar-zsidé irodalomtol, végre egy konyv,
amelyet egyre névé orommel olvasunk végig és fenntartas
nélktl dicsérhetink! Kardos Lészl6 Héber kolt6k antolo-
giaja cimli konyve (Javne-kiadas) eseménye a magyar-z8ido
szellemi életiinknek. Keészitdjét eddig f6kép mint megbizhato
itéletd recenzenst ismertik, most e forditasokban, melyek
szerz@juket nemcsak a zsido, hanem az egyetemes magyar
irodalomban is legjobb mdforditdéinkkal emelik egy szinvo-
nalra, irodalmi palyaja legértékesebb alkotasaval ajandéko-
zott meg. A szazoOtven oldalas kis kotet, mely a héber kol-
tészetet a 11. szazadtdl napjainkig valo fejlédésében mutatja
be, anyaga kivalogatasaban, tomor, tartalmas jegyzeteiben,
de fOkép forditasai mindségeben klasszikus mintaja a toke-
letes antolégianak. Anélkil, hogy a mault hasonlé el6zmeé-
nyeit s elsOGsorban Patai Uttor6, rendszeres es Kiterjedt
tolmacsolé-munkajanak érdemeit halatlanul kisebbiteni akar-
nank, meg kell allapitanunk, hogy Kardos forditasai mduveé-
szi siker dolgdban mindazt feltlmuljak, ami a héber poézis
magyar atlltetése terén eddig tortént. Nincs a kozépkori
liranak az a nyaktoré rimelG-bravuarja, amit Kardos ne val-
lalna s az izzadsag minden nyoma nélkul, boszorkanyos
tgyességgel ne végezne el; de megvannak az eszkozei Cser-
nichovszky modern mdvészetének s a szimbolista fiatalok-
nak megszolaltatasara is. Gazdag és izes hajdusagi nyelve a
»-Nyugat¥4 nagy koltbnemzedékétdl tanult hajléekonysagot;
erOteljes és lagy, sulyos és konnyed, amint a vers Kivanja,
s mindig teljes kolt6i energidval. De Kardos, aki Csokonai
és Toth Arpad varosanak fia, épp ezért a debreceni kolt6k
mives hagyomanyanak, a j0 magyar versnek olyan b6 Kkin-
cseivel arasztja el és varazsolja magyarra a héber lirat, hogy
néha mar-mar megfeledkezink az olvasott kéltemény szar-
mazéasarol. lgaz, a j0 forditasnak ugy kell hatnia, mintha
nem forditas lenne, hanem magyarul szlletett volna; a toke-
letes forditas nyelvében felolddédnak azok az imponderébi-
liak, amelyek az eredeti vers faji jellegét megadjak, s ilyen-
kor a vers, ha targyaval sincs szul6féldjéhez horgonyozva,
bizony teljesen hozzahasonul Uj nyelvi hazaja autochton alko-
thsaihoz. A jo forditds természetében van, hogy épp a sike-
rével 6nmaga ellen fordul: annyira Ujjaszili a verset, hogy
az megszlnik eredeti 6nmagara hasonlitani. Kardos fordita-
sai ellen legfoljebb azt a képtelen kifogast tehetjik, hogy
elerik ezt az eszmeényi hatart. Ha tehat olvasasa kdzben
néha valami hianyérzetink tamad, ezért ne Kardost hibaz-
tassuk. Abbdl az Osszeegyeztethetetlenségb6l ered ez, amely
a vagyaink kozt van: hogy egyszerre akarunk tokéletesen
magyarul csengé és mégis ugyanakkor héberként haté ver-
seket, — ami fabol vaskarika ... Kardos antoldgiaja csucs-
pontot jelent a héber koltészet magyar atiltetési Kiserleté-
ben, s az esztend6é legértékesebb magyar-zsidé konyve.

Komlés Aladar

«

BEREND LASZLO TANULMANYA KISS JOZSEFROL.
Berend Laszlo, a kivalé Kkoltd, az utdobbi idében egyre
tobbszor mutatkozik be tanulmanyiroként a kodzonsegnek.
Kisebb-nagyobb tanulmanyai féként azzal ,,fogjak meg# az
olvasékat, hogy meglepéen objektivek. Ugy irdédtak meg,
mintha semmiféle korszellem nem settenkednék a hat-
térben.

Berend Laszlonak fentebb emlitett tanulmanyirdi sa-
jatossaga er6teljesen uralja Kiss Jozsefr6l irott legujabb
brosurajat is, amely joggal tekinthetd Kiss Jbézsef leg-
objektivabb méltatasanak. Szimpéatia és antipatia, zsido
rokonszenv és a modernebb kolt6 szokasos elfogultsaga:
mind-mind hianyoznak a tanulmanybdl, amely ilymddon
ritka jelenség elpolitizalédott irodalmi életinkben.

Berend Lasz6 ugy rajzolja meg Kiss Jbézsef helyeét
az Ujabb magyar irodalomban, mintha nem is csak a maga
nevében végezné el a helymeghatarozas munkajat, hanem
az objektiv utokor eértékiteletét akarna elvégezni.

Termeészetes, hogy ez az U0j értékitélet sokban kulon-
bozik az eddigi zsiddo és nemzsidd biralok megallapita-
saitdol. De ugy érezzuk, hogy nagyjabdél mindenki elfogad-
hatja, aki Kiss Jbézsefben nem zsidé6 eszményképet, vagy
antiszemtia célpontot, hanem komoly meértékkel biralhato
komoly kolt6i nagysagot akar latni.

Berend Laszl6 tanulmanya bizonyos meértékig azt a
reviziot vegzi el Kiss Jozsefen és Kiss Jozsef koril, ame-
lyet néhany év el6tt Komlés Aladar végzett el Brody
Sandoron és Broédy Sandor korul. Az ilyen reviziok csak
hasznalnak olyan esetekben, amikor igazi értékekrol
van sz0, mert megszintetik a felesleges mitoszok kodet.

S. E.

LUACH. ZSIDO NAPTAR AZ 5704. EVRE (1943—44).

Szerkesztette: Dr. Vidor Pal budai rabbi. 16°, 140A~L.
lap. A Budai lzraelita Aggok és Arvak Monhazegyesilete az
iIdén — els6izben — finom kidallitasu, tartalmas Naptart
adott ki. A szokastol eltér6en egyetlen hirdetés sincs benne,
de annal tobb aktualis mondanivalo .

S6s Endre és Horvat Andor a Menhazegyesilet munka-
jat ismertetik (a Labanc-utcai Menhazat 1940-ben vasarol-
tdk meg, ma 26—28 lakdja van). Breszlauerné Ligeti ROzsi
a Menhazegyesulet és altaldban a szocialis munka muahely-
titkaiba avat be benntnket. Két cikk a Menhazegyesulet el-
hunyt két kivald munkasanak gyujt emlékmécsest: Szemere
Samuné cikke dr. Berényi Sandornak, Breszlauer Laszléné
pedig Csobadi Ferencnek. Benoschojsky Imre a budai és
egyetemes zsidésag nagy halottjanak, dr. Heller Bernatnak
szentel emléksorokat. Az ismeretterjesztd részben Heller
Imre jol hasznalhaté attekintést nyujt a magyar zsiddsag

VALAMENNYI ITT ISMERTETETT

KONYV KAPHATO GONDOS SANDOR

modern .zsidé konyvesboltjaban.
BUDAPEST, VI. KERULET.
ANDRASSY-UT 53. T.: 425-828.
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A kitinoHoffman-felertvendéglében

valtozatos, finom menid mérsékelt arban. Lakodal inakat

véllal

talalkozohelye.

jelenkori szerveir6l. Nagyon tanulsagos Grunvald Fulop sta-
tisztikdja a mai magyar zsidosagrol. 1931—1940-ig a magyar
zsidosadg halalozéas, attérés és kivandorlas folytan 45.819 lel-
ket vesztett. A sziletések szdma aranytalanul csekély. Ez a
tény ,egy faj oOngyilkossaganak korvonalaitd hordozza ma-
gaban. A magyar zsidoésag szamat Grunvald 700.000-re be-
csuli, ami az oOsszlakossag 5%o-a. Hahn Istvan az uUjabbkori
zsidosag vezérld szellemei kozul mutat be néhanyat. Kom-
I6s Ottd vezetét ad a zsido konyvek rengetegében. ROth

Emil beszadmol arrél, hogy az Unnepeket milyen Uj szinezet-

KRONIKA ES SZEMLE

AZ ORSZAGOS IZRAELITA TANITOEGYESULET
KOZGYULESE. Augusztus ho elején folyt le az Orsz. lzr.
Tanitéegyesulet haromévenként szokasos kozgydlése a Pesti
Chevra Kadisa disztermében. A recepci0 megszintével a
zsido iskolak allamsegélye is megszint és igy sulyos kérde-
sek szerepeltek a kozgyllés napirendjén.

Abranyi Aladar nagyvonalt elnoki megnyitéjaban ra-
mutatott egyes hitk6zségek dobbenetes részvétlenségére az
iskolafenntartas kérdésében. A zsid6 iskolak léte forog ve-
szelyben. A kultuszminiszter jualius 2-i rendelete, mely /co-
telezi az iskolafenntartd hitkozségeket az allamiakéval azo-
nos illetmények kiszolgaltatasara és egyben megallapitja «
tandijszedés jogosultsagat, némileg enyhitette a helyzetet,
de az altalanos javuladst nem hozta meg. A neoldgianak, or-
thodoxianak és a statusquo szervezetnek meg kell talalniok
a modot, hogy ebben az ulgyben kozdsen jarjanak el. Te-
remtsen a zsidosadg egy hatalmas iskolaalapot, amely az at-
meneti id6ére, mig mas megoldas adddik, biztositja a zsido
iIskolak fennmaradasat.

Ezutdn Abranyi Aladar atadta a szot Stern Samunak,
a Pesti lzr. Hitkdzség és az Orsz. lzr. Iroda elndkének, aki
felsz6lalasaban a kovetkez6ket mondotta:

— Ha van még hely, amelyre nekink minden idegszéa-
lunkkal és minden erdnkkel vigyaznunk Kkell, csak terme-
szetes, hogy elsGsorban az iskola az. Zsidé iskolanak meg-
sznni nem szabad! Keényszeriteni fogjuk a hitkdzségeket,
hogy iskolaikat fenntartsak eés tanitOikat fizessék. Az anya-
gilag gyenge hitk6zségeket szubvencionalni fogjuk. Meg va-
gyok gy6z6dve, hogy az orthodoxia is ezen az uton fog ha-
ladni és kényszeriteni fogja a hitkbzségeket iskolaik fenn-
tartasara.

Dr. Deutsch Ernd, dr. Spitzer Jozsef és dr. Groszmann
Zsigmond fbOrabbi felszolalasai utan dr. Reiner Imre, az
Orth. Iroda fétitkara emelkedett szolasra és véazolta az or-
thodoxia nehéz helyzetét az allamsegélyek potlasat illetGen.
Mig a neoldg iskoladk kozil 33 kapott allamsegélyt, az ortho-

Felel6s szerkeszté és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

elsorendd Kkivitelben.

Erdélyiek és felvidékiek

Budapest, VI., Révay-u. 4/b. T. 123-843

tel Unnepuk Erec Jiszraélben (,,Ami ott keletkezik, bizo-
nyosan zsido lesz# — irja talaldéan). Vidor Pal a péntekest
hangulatat érzékelteti. A zsinagdégai év tudnivaldi, naptar,
a hétkdznapesti és péntekesti imadsagok zarjak be a kiad-
vanyt. A ,,Budai Luach# terve és vaza Breszlauer Laszlotol,
a Menhazegyesulet tevékeny alelnokétél szarmazik. Hala
illeti meg érette. AKi megvasarolja ezt a Naptart, a budai
Menhazat segiti kiépulni. Aki elolvassa, maga is fog épulni.

Dr. Scheiber Sandor

dox iskoldk kozul 82 volt allamsegélyes, 140 tanitoval, akik-
nek tanitoi illetményeit most ki kell egésziteni. Az ortho-
doxianak 333.000 peng6 A&llamsegélyt kell potolnia, szem-
ben a neoldgia 81.000 pengd allamsegelyével. Mindamellett
az Orth. Kozponti Iroda a legnagyobb nyomatékkai és hata-
rozottsaggal utasitja a hitk6zségeket, hogy tanitdik teljes
illetményét kifizessék és iskolaikat mindenaron fenntartsak.

A kovetkezOkben azutan részletesen targyaltdk a koz-
gyudlés napirendjét dr. Vilner Ferenc titkar, Tauber Emil
és Fuchs D. Rafael dr. el6adasaban. A nagykall6i, nyirba-
tori és tiszaloki szomord esetek megbeszélése utan a veze-
toség bejelentette, hogy tanitdi segélyalapot létesitenek,
melyre minden tag tagsagi dijanak megfelel6, Osszeget fizet
be.

Ezutan megtorténtek a valasztasok. Az egész regi veze-
tGséget Ujbbl megvalasztottak, azzal a kilénbséggel, hogy
az eddigi harom alelndk helyett harom budapesti (dr.
Kohn Zoltan, dr. Deutsch Adolf, dr. Szemere Samu) és
harom vidéki (Hauer Bertalan, Koranyi Jozsef és Batori
Jozsef) alelnbkot valasztottak. A kozgydlés, mely zsuafolt
teremben folyt le, ezzel véget is ert.

DR. SZILAS 1ZIDOR HALALA. Sllyos veszteség érte
a magyar zsidd tanugyet, dr. Szilas lzidornak, a nagyvaradi
,dr. Kecskeméti Lipotd zsidé gimnazium igazgatdjanak né-
hany heti szenvedés utan bekovetkezett halalaval. Dr. Szilas
Izidor 1882-ben szlletett Flzesgyarmaton. Kozépiskolai ta-
nari oklevelének megszerzése utan a nagyvaradi all. gimna-
zium tanara lett. A roman megszallas alatt nem tette le a
hiuségeskut s ezért allasat vesztette. A nagyvaradi hitk6zség
ot allitotta a felallitott neolog zsido gimnazium élére, de
mert a romanositdo torekvéseknek ellenallt, a roman kozok-
tatastigyi miniszter eltavolitotta 6t az iskola éléer6l. A fel-
szabadulas utan természetesen azonnal visszakerult fontos
pozicidjaba. Dr. Szilas lzidor a vildghdboru alatt hosszabb
frontszolgalatot teljesitett és szadmos Kituntetést kapott. Te-
metésén, amely augusztus 4-én folyt le nagy részvét mellett,
dr. Vajda Istvan fdérabbi, Salamon Erng, dr. Féld Albert,
Acs Vilmos, dr. Halmi Istvan, Sandor Istvan és dr. Nebel
Abraham nagyszalontai f6rabbi bucstztattak a varadi  zsi-
désag nagy halottjat.

PFEIFER és HESZKY ko&faragomesterek sirkéraktara
Budapest, VII., Karoly kiraly-at 3/c. Dob-utca sarok.
Telefon: 226—082. Rendkivuli olcsd arak!

Kiado6hivatali igazgaté: VIRAG GYULA

SzerkesztOség és kiadohivatal: Budapest, V., Vadasz-u. 11.
Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. FelelGs: Band Lehel igazgato.
Engedélyezve: 20700/1938. XlII. M. E. sz. alatt.



MEZEY BELA HALALA. Nagy Vveszteség érte a
magyar-zsido irodalmi életet Mezey Bélanak, a jeles
zsidd novellistanak julius 17-én bekovetkezett elhunyta-
val. Mezey Béla 1897-ben szlletett Nagyvéaradon. Tanul-
manyai végeztével elBszor tisztvisel6i palyara lépett, majd
Ujsadgiré lett. Novellai és dramai jelenetei, melyek a

Mult és JovOben és az erdélyi zsido lapokban jelentek
meg és melyeket két kotetben gydjtott o6ssze (OsoOk és

h6sok, Velencei aranyak és egyéb elbeszélések), nevét
koran ismertté tették. Dr. Ribary Géza hivasara 1942-ben
Nagyvaradrol Budapestre jott és az Omzsa  keretében
makodott. Tavasszal tdmadta meg szervezetét a sulyos be-
tegség, mely par honap alatt végzett vele. Nagyvaradon
temettek el. Mezey Béla irodalmi jelent6ségét lapunk

mas helyén méltatjuk.

SZIFRIJAT , OHEL-SEMUY. (Szerkeszti Glasner Benja-
min, Kolozsvar.) Tobb flzet is megjelent mar eddig ebbdl
a sorozatbol. Mintaképe: az erec jiszraéli ,,Hahéd# konzer-
vativ szelleml folyodirat. Annak irdi aranylag sdrin ven-
dégszerepelnek a flzetekben. Azok szamara, akik jartasak
a hagyomanyos irodalomban és azt tudomanyos szempont-
bol is értékelni tudjak, igen élvezetes csemegéket nyujta-
nak. Annal kevesebbet taladlnak benne azok, akik hébef
tudasukat nem a jesivabdl hoztdk. A modern problémak
gyerebbek és — nagy Aaltaldanossagban — gyengébben irdd-
tak is. A megkisérelt ,ifjusagi rovat¥ nagyon ingadozik.
Amennyire konnylek és kedvesek az egyes tréfak vagy
fogas kérdések, annyira komoly el6képzettséget igényel
masok megértése. Szerencsésebb a szerkesztbnek az a
terve, hogy kulon, pontozott szovegd mellékletet adjon Ki
az ifjusdg szamara. De ha nagyobb olvasotdbort és tobb
eredményt akar, vegye majd tekintetbe a tartalom 06sszealli-
tasanal, hogy a mai ifjusag jelentés része a vilagi isko-
lakban tanulja a hébert! Dr. Teszler Hermann

A PESTI 1ZR. NOEGYLET jlnius 20-an tartotta het-
venhetedik évi koOzgydullését. Vészi Jozsefné elndkasszony
megnyitéja utan Hoffmann Miklos titkar olvasta fel a NO-
egylet és intézményei muikodésérdl szolo jelentést. Az egye-
stlet aldasos munkajat Stern Samu, a Pesti lzr. Hitkoz-
ség elndke, dr. Deutsch Ernd, Nagel Marcel, a MIPI ne-
vében Halasz igazgatdé és dr. Buday-Goldberger Led mél-
tattak.

FELEKEZETI IRO VAGY ZSIDO IRO? Sass Irén
meélyenszantd cikke, mely a Mult és JOvO juliusi szamaban
jelent meg, irok és olvasdk korében egyarant nagy vissz-
hangot keltett. A Mult és JOov6 augusztusi szamaban harom
ironak a hozzéaszoélasat kozoltik, — jelen szamunkban pedig
harom olvasé sz6l hozza ahhoz a fontos és kozérdek( téma-
hoz, melyet Sass Irén értékes cikke felvetett. A harom
hozzaszblas a kovetkezo:

»leljesen egyetértek ©6nnel abban, hogy jo zsidé iro-
dalomra szikség lenne, de tapasztalatbol tudom, hogy nem
olvas6k6zonségben, hanem inkabb nivos irodalmi mdvek-
ben van hidany. Nemrégen Kkerult kezembe Biré Lajos
A bazini #idok cimd midve, mely valésagos élmény volt
szamomra. Ha ilyen miveket kap az olvasd, melyben zsido
téemak gatlas nélkial vannak targyalva, ugy valéban ,tobb
és jobb ®lvasokdzonsége lesz a zsidé irodalomnak.#

Dr. DOomo6tor Margit (Budapest).

.-Mindig nagy eélvezettel olvasom cikkeit. A f. havi
szamban megjelent bator és igaz kis irodalmi tanulméany,
mely azt mondja: ,n zsido ir0o, ha tényleg ird és tényleg
zsido, élete minden perceben, a templomon Kkivul is érzi
és erzekeli a maga zsidosagat és szeretné azt ki is fejezni,
abbdl az er6bd6l és sokrétlsegbdl kiindulva, ahogy a zsido
élet példaul a Toéra lapjain a maga valdédisagaban jelent-
kezik, 3%tb. — talalkozik az én elgondolasommal és véle-
ményemmel is.4

Dr. Schtvartz Artur ugyved (Debrecen).

.Nagy élvezettel olvastam JrQ, irodalom, ifjusag cimd
cikkét. Valdéban igaz, hogy felekezeti irodalom helyett
él6, egészseges zsidd irodalom kell, zsidé irodalom, mely
egyben egyetemesen emberi & De ez nem is lehet mas-
képpen. Hiszen legelemibb kdvetelmény iroval szemben,
hogy Onmagat adja, tehat O&szinte legyen. Kuloénben mes-
terkélt, affektalt, ires, vértelen és ezért hatastalan. Es ha
igaz is, mint ahogy igaz, hogy irodalomnak kell olvaso-
kozonséget fevelni meéegis — méltoztassék elhinni — mar
most is sokan vagyunk, akik ahitoznak a cikk értelmében
vett zsidoirdsok utan. Koszonom a cikket, mely ,lelkemtdl
lelkedzettd.4

Dr. Vidor Led ugyvéd (Bonvhad).

CiénoT, patkanyt it Onind ﬁl@ f

olcson, jotallassal éﬁ Ok

ANDKASSY-1T 57. TEL: 228-073

Milyen Uj kOnyveket latna szivesen

kiadasunkban megjelenni? — kérdezi a kdzonségtdl a ,,JAVNE
Irodalmi Bizottsaga most megjelent uj prospektusaban és a mellé-
kelt levelez6lapon kér ra valaszt. Az lzléses kiallitasa és tartalmas
irodalmi tajékoztatot kivansagra megkildi a JAVNE (Kiraly-u.
93. 1.15.) A JAVNE uj sorozatanak elsd két kotete jelent meg

Bik Miklés, A KETEZEREVES UT
Achad Haam, VALASZUTON

A kovetkezd kotet: Trumpeldor naploja és levelei

T ara kotve P 8 —
.................... , , ., 6.50
ara P 6.50

e ho végén jelenik meg. — A modern zsidésag legendas hésének

életpalyaja és egyénisége maradéktalanul nyilvanul meg ezekben

olvassa, ) > o | . ,
- az erdekes Irasokban. — Uj részletes irodalmi prospektusat a
terjessze a JAVNE IRODALMI BIZOTTSAGA minden érdekléd6nek

JA VXE
konyveket

kivansagara megkduldi. (Budapest, VI., Kiraly-utca 93. I. 15. sz.)

KAPHATOK MINDEN KONYVKERESKEDESBEN ES A KIADONAL:
MAGYAR ZSIDOK PRO PALESZTINA SZOVETSEGE BUDAPEST, KIRALY-UTCA 93. 1.15
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MELYEN LESZALLITOTT ARON

LOWY J TODA BUDAN

Il., FO-UTCA 79 (Palffy-tér mellett) Telefon: 35-15-81

ELEGANS

SZEKELY JENO
PetHfi Sandor-nica 9

Unta‘ If]. Welss Gyula

DIVATHAZABAN, BUDA-

PEST, VII.,
Selymek,

KIRALY-U. 49.
szbvetek, vaszon- BUDAPEST, V. KERULET, VADASZ-UTCA 29. SZ.

aruk. Kelengyék; kotottaruk

es

FURTH

lakastakarito- és

BUDAPEST, V. KERULET,
CSAKY-UTCA 7, Il. EM.

Tel.: 124-455. Lelkiismeretes

munka. Prima referenciak.

KONFEKCIO.

TELEFON SZ A M: 110—114>*

Szenzacios aratfizetek

hasznalt ferfi-, n6i ruhakert,
fehérnemdeért, zongorat, pianinot,
szOnyeget, ékszert, ezUstot veszek.

GERSTL G. Hivasra jovok. Widékrdl is.

Telefonszam: 427 —122.
udvarban VIl., Erzsébet-korat 32. szam.

—Boros Jozsef

NAGY RAKTARA. KIZAROLAG: BUDA-
PEST, VII., DOB-UTCA 2. (Karoly-kdrati
sarokhaz.) Telefonszam: 227—096. Modern
fedlOlapos, viragvazas siremlékek. Olcso &rak

750,43 Hungaria Hirlapnyomda Rt. Budapest



